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. Májusi ·strófák. 
Arad, ilprllts SO 

Napsugárra szomjas orgonák és fázós, 
halványzöld levelek most már értéktelen, 
figyelemre nem méltatott darabjai a má
jus elseji mozaiknak. Az egészet betölti 
virító· szineivel a munkásünnep. A prole
tároknak - fiatallá lelkesüitt piszkosfehér 
szakálln öregeknek és a meg[ontolástól 
nem korlátozott, lobbanó filltaloknak -
·& föld kerekérőt egybeverődő ujjongása s 
& táboraikon kivül állók nyugtalan figyel· 
me tölU be ezt a napot. A derék, jó má· 

:jusfák egészen kivesztek. A fiatal béres, 
aki máskor ezzel a földesur bázanépének 
figyelme~kedett, most e helyett hajnal· 
ban elmegy az elvtársak közé. Da· 

· rányit meg a derestörvényt dicsérni. S a 
máJusi versek'? A költő ma a szerkesztő
ségek: tagja s május elsején ó se irhat. A 
.poézisnek régi sátoros ünnepén csupán a 

PQ~lTIItAI .APILAP. 

rzLKL6Iil nau:szoro, 
STAUBER \JÓZSEfi. 

.J6taef filberezeg-ut ft. a . 
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Péntek, május L 

l rendórkapitányok irnak, azok se verseket, l sében benn van a legnagyobb kellemet. 
hanem végtéseket, amelyekkel a ~ájus lenség, amely a kormányt illetheti. Bele 
elseji népgyüléseket betiltják. tartozik ebbe a szóba az a hazug játék, a 

* 
Hetipiac máfus elsején. Eleven tagadása 

mindannak, amit holnap a munkásosztály 
szervezettségéról szólnak. :A gyárakban, 
az ipari mühelyckben szünetel a munka, 
de a piacon, a gyékényekell és a sátrak 
alatt hétköznapi serénységgel stirög a do· 
log. Pedig a kocsis, aki a tanyáról1 a vi
dékról ide fuvaroz, a. gyolc~os tótnak le
gény e, a lwfa és a suh&nc, aki arra les, 
hogy a nagyságák összevásárolt holmiját 
csekély éhb~rért haza fogja számtani,· 
szintén munkás és proletár is, ha mind · 
járt tudatlan is e szó értelmével. Ennyire 
nem terjPdt a munkások szervezettsége, 
amely különben is aránylag fiatal ehhez.· 
8 ily miliőbea veszit bizony a munkaszün
tetés az imponáló hatásábóL De a mul\· 
kásokat, jövendőne-k bizó urait, egy dolog 
vigasztalhatja ezért. Most a munkásfölvo· 
nulást nem lehet ~egtartanl a hetipiac 
miatt. Amire május otseje ujra péntekre 
esik : a hetipiac fog elmaradni a munkás
ünnep miatt, amelyen a hetiptaQ se fog 
dolgozni. .. 

* ' 
A főkapitány csupán az általdnmJ és 

titkos választói jog é.teté, ét engedi meg, 
ellenben megtiltja a kormány, vagy a 
koalíció becsmérlését~ abcugolásá~. A fő. 
kapitánynak a munkások igazat adhatnak. 
Az általános és titkos választójog \ élteté 

melylyel ezt a kérdést körültáncolták. 
Meggyőződése és akarata ellenére vállalta 
a koalició az általános választó jog meg
valósitását, csakhogy a hatalomba ülhes
sen. Mikor már az. övé a birtok, minden 
módot keres, hogy az általános titkos vá
lasztó jog ne legyen általános és ne le
gyen titkos. Hihetetlen hosszura tolja ki a 
megvalósitásátt - a mellett, hogy a leg~ 
sürgősebb teendoi között emlegeti. Ez a 
kétszinü erkölcstflens~, ez az alacsony 
taktika lehetetlen, hogy eszébe ne jusson 
annak, aki az általános és titkos választó 
jog éltetését hallja. Ennél nagyobb gorom· 
baságot már nem használhatnának a mun~ 
kások ~ kormánynyal és annak pártjával 
szemben. 

• 
·· A G(lm:-gyá.r, az orszá.gaak egyik leg~ 

nagyobil ipirvállalata igen szom'lru prae· 
ludmmot' bug a májusi nótákhoz. A tár· 
saság a minap tartotta közgyülését, ame
lyen Korofeld Zsigmond. · a társaság el
llÖke fölöt• é bb ezokatlan megnyitó b~szé· 

·det tartott. A munkásviszonyok zilált.sá· 
gáról szólt, a munkágság elégedetlenaá~ 
géról, .a-nely a munka teljesitése körül 
sokféle, meg mrg nem engedett módon is, 
érvt'nyesül... "Vajjot\ - folytatj ll -
nem volna e ily muokavis:wnyok között 
helyt>st'bh bizonyos időn át egész gyáru1t· 
kat szüneteltetni, eemmiut igy tovább dol· 
gozva a pénzügyi eredményt még rosz· 

Máius. Söté' volt. Hideg volt. Az eb6 énése mlnd- Kerek nagy könycsepeit gördtlUek végig u 
~ jirt öss1essoritoua szivé,, félt. areán. A fejé9en egyre ott moioazkált a nyug· 

Irta: Vánd·orldn. Talpra ugro\t. KörülnéLett. \alanl\6 gondo·at: mt lest most 1 Bá~tJI &ls 
A hold sipadt '9'olt, mlnt egy '9'érwlen - Söt~t van, mondts magáboz ssóln a el· arcán a réDftlet kifejezése ült. .~ , 

teiny. Áz éjnau éles sötétségét enyhe bora aludtam. Cjeplisztnü b.sját 'Vis<Jia"!tmi~o-~ta a• As éjszl\lca rbteit, mdyek a1 etd6b~l &U• 
~ptwt\a. L'gy kékség vont be mtndent As arcából. A k1s kurtaszok:nyás leiny, kl Ugra bo:thk a báta mögé, aallt imádsággal próbálta 
·égen kék fellegek: csopoNoeul~alr, a 'azélük: nyitott szelT'mel ijedezett J\ sö\éL&éJttlSl, mely · . tlO.sol. .; . · ' · 
megcstnant fehéren, mint távoli begyszaka· kOrtHvette, É, i voltt árva Ért, kt a Jib•t nokta !. • , - E 1 lstfnem - én lstenoih ~- kanyör· 
'dékban a BJ:ÜIUsa~ hó. A közeli erdő, min~ őrizni a hJu végén. Ttsennégy esztendős BIÖ3zke :.ött, a töMlit nem mond!a., r is gondol~ 
t.,kete llatárfal illolt mozdulatlanul. A tisztiB leá.ny voit. Halvány arca sainte viHigitott a 1 csak ~r~~~zte . . . . , .· 
bokra csak egy árnyfolt volt, amelynak 88 ha- homályban. Lassanké··~ oszlott. a s9fé·ség. A bold elfSI 
Un~ Be körvonala. A ~ryerek: hirtelenében nem tudta f ,lfognl, szétszakadL három négy fj..íyol·1~. A. gyerek: bor· 

Egv zöld domb tetején, a puha Hlatos f!i· bogy kerlih a dombra e.js111ka, egyedül. Később, 1ongot~ és a boidat nétte. MaJd me~foJdult, 
<~ míkor magihol tért az álom kábultsAgábóJ benéseU az. etdób~t és akkor l!~ta, hogy a1 uton 

1um karcsu, fflitete alak édesdeden pihegett eszébe ju~ott, hogy este felé, hanyatt. feKve ~ '9'&lakl köz..,iedl_~ feléje , •• Val&ki, zöld menié· 
llenette egy kis f~tbér, kerek csomó vUágitott. fQb•n, bámulta a piros napot. mint but k Je- bsn, feit~le b&JJ&l. 
A esendnek eurféle hangja zümmögő, altató jebb lejebb a föld alá ott, ahol kereken elvég· A csengéJ er5abödött A merre a sl:lld mtn· 
111111á ohadt össze. Az erdö halk: s:ugá.sá.ba bele- zMJk a vllá.g. Addig bámulta. mJg káprázni tés lépet~ fehér lett a fö!d a hkadó gyöngy• 

" '8irti a ~zerelmes madár ssan. K:ezdett a szemt, fáradtan ltcsuJ[ódott és 6 vtrág:ót - azok: h&jtogl\tták ltecsts kis testü-
A magasb6I, egy pár nagy, hideg es6esepp elaludt. . ket, uért stólott az Aser fehér bar11ng. 

hullott Ili. Erre a kis fekete alak a domb \e- .Után másik rémület következett. Hova . - Adjon hten É•i. szólot\ a iö,d mentés. 
tején _megmoccant. Egy kis ökölbe szorit.oU lettek: & Ubák 1 . A gyerek ujra a hold&\ nézte. A l,gény 
&és folefD:~lll~dett~ ut.án vlssz,tu.nyatlott és - Libu. Jibu, sz.ólitotta 5ket félénken.· Se- fllfout.a a derekát, hátra hajtotta a válui.nál 
megdörz.eolte as egyik lecsuko\t szemét A. 1 bol egyse: Halálos kétségbeesésében k:Brütfu· f{lgva és m•gcsókolta &'6 ajkát. , 
kis plros .!!Zilt fölnyilt és ásltanl próbált. Moat totta a dombo~. nesz,,lenül, mint egy mnh· - Adjon hten Évi. . ' 
nagy nyujtózlrodá.s következe~t. Közben öss~e lábu tündér. Akkor ráakadt eg:y1e, mt~ly mel- - Adjon Isten. mondta Evl kábuUan a 
borzongott az egész lis 'es', végig futott t&Jb. lett e aludta a Ubák. boldog álmát. Nagyon ssép e óllól, kicsoda kigye1med 'l 
.. hideg. Még egy óriási ásltás, de mos' már voh. Tiszta fehér. a nyaka. bess1u volt, mtnt .:._ Nem tsmerss, nevetelt a zö!EI mentés. 
kM térdan &Hou é3 mlndkét karja az ég f&lé egy hatt,unak, É .,i a fej éL 'rázta. 
-emelkedttt. Évi megörült nekt, mir csak azért ls. mert - H mnau ö Jmerném - -

Ek.k:or, klp·kop - két hideg csepp hulloLt . mon már nem voh olyan n•gyoa egyedtU. Al _;_ Má)usnalc hivnak. 
ri, ee tk: 1 pisze kts orrára, máglk a kerek: ölébe vette, simogatta a nátnyá\ és térde ~.. A leány vé~g né :e!J; ra ita. A. Jeg§ny fl&td 
;tllá.ra. Ez magához térltltte. As álmot ki- ködött tólt : •olt 6s szép·. ZöW-meatéjéhM ezer l1ht é.radt.. 
'hl'\e Hemé~. fölaét:etl ijedten, bámulva. · - A tl5bbl han ment 1 ... Évi esak c110dálta • • • . 
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szabbá tenni." Komoly, jelentős fenyt>ge
tés ez, különösen annak szájából, akinek 
tőkecsoportja nemcsak a Ganz-gyárnak, 
hanem egész sor hasonló nagy vállalat-
nak ura., Az ugynevezett amerikázó rend- ~" M ArcAi Kh:UJn51 távirati ertesmése. -

szemek, a hatalmi kérdésért mindent koc· Budapeat, április 30, 
kára tevő, erejében tulbizakodott szak- Ma még be bH szedni 12agy adag unal-
sztrvezeti taktikának következményekép f mat, mtelát.t kezd5dhe!nék a parlamen~ érdemi 
elijesztő látvány áll a jövendó felhőiben : munkáj&. A bizottságokat választják mt~g és 
a munkás~sztrájkok helyett a ~yárak mun· bir a közönségnek átkozottul mindegy, hogy 
kaszüntetése, az ors'Zág mérhctetlen gaz Súra Gyula a kérvénlll bizottsághas \ar!ozík·e 
da~ági vá1sága, a munkátalanságnak alig vagy a Dapló birála~a lesz a feladata. itt nagy 
elképzelhető mértéke, amelyen kivándor- hareok előzték meg a kijelöiéseket. Da még a 
Jással se lehet segíteni, miután most kinyonü&.tott listában ls sürü a törlés; nol ma 
Amerikában sincs munka. Igaza lehet a g nk a jaHU~k. hol a jó barátaik: lg1z1tanak 
marxi elvnek, hogy a gazdasági leron- egyet·mást az összeál!Háson. Az aradi ember•k 
gyolódást siettetni kell, de mégis baj közül Müller Károly a kérvényi, Barabda Béla 
lenne, ha a tőke jobban sietne azzal, mint a pénzilgyl, Nagy Sándor az Igazságligli bl· 

-a munkások.- zottBágba jutottak. , 
* Az 1H~sró1, mtlyen Maniu é«' BosókJI teg· 

"Az utolsó jogtalan május:: - mond
, ják a szociáiisták. Mi, akik nem vagyunk 

egy politikai nézeten velük, magunk is 
, kivánjuk. Sőt azt óhajtjuk: vajha. minél 

hamarabb itt lenne az az idő, amikor Ma· 
gyarország miniszteri bársonyszékei közül 
is nehányat szociálista politikus ülne meg. 

, Az általános választói jog mindenesetre 
njingodtabb, békésebb időket jelentene a 
main ál. A bársonyszékek egyebekre jók. 
hiitden tulhajtott, vagy idöszerütlen aspi
ráciét a kormány-vállalás csapol le. A 
függetlenségi párt is azóta látja be, hogy 
hiu ábrándokért, szivárváoyért vesztegette 
erőit, amióta a kormányon ül. Elhisszük, 
hogy a szociáldemokraták job:.ak lennének. 
De az or sz ág rendjét, gazdasági érdekeit 
háboritó törekv€seket a szociá~ista be\4]gy
miniszter maga i., kénytelen lenne megfé· 
kezni és Bokanyi, ha rniniszter lesz, ép 
ugy. kénytelen lesz fölvenni a harcot a 
sz ... kszervezetek tujkapásai val, mint a hogy 
Franciaországban, Clemeneeau, a szadá
lista minisztt>relnr>k teszi. S re31éljülr., Bo-

. - ká.n:yinak bbban is fog sikerülni. 

nap tttt indltványaikat okoliák meg, l~t követ· 
kezlk tudósitásunk : 

(A 111zott.ágok JBegalakuláaa.) 

Just h Gyuia elnók mfgn~ ilJa. az tllést 6s 
bejelenti, hogy Hencz Károly néppárti jegyző 
nem foga.dja el a \tJ:tm p ráesett válasz~, st. 
Ezután kt\velkeztek a blzo~tsé.gt VIÜ&tlztásolr. ' 

A bankbizottság tagja\ lettek : Battyhány 
Tindn gróf, Bernáth Is~váu, Bethlen lst\'án 
1!róf, Ba&á\h Fer~nc, Dessewffy Emil e:róf. 
Eber Anbl, Eltnfllr Zsigmond, Földes B&la, 
Gotthard Sándor, Hoilsy Pái, Holló LlLjost Ko· 
vács P&J, Méray Lsjos, Nagy Dezsó, Széll KAl
mán, Sz"mere Huba, Sdvák Imre, Teh~ky Ar· 
vM gréf, Ugrcn Gá.bor, Vlfd Aurél, Vrbanics 
Ferer.c. 

(Aradmegyel képviselök.) 

A föbbi bizottságok nag~jiban a ré~l név· 
sorul alakultak meg. Az aradmegyei vagy 
Aracdai vonatk<i•Zát1bü1 levó képviselök rz~tkbe 
a bizottságokba jurothk: 

Vásárhelyi Dezsó a földm!velésügyíbP, 
Nagy Sindor as igazságügyibe. Müller Károly 
a kf"rvAnylbe, Zlinszku h1ván a közlekedéd 
~yibe, Lázár Z:>árd a mentelmibe, Mahler 
Györ~y a uaplób1rá!óba. Barabás Béla & pénz, 
ilgyibe, Suciu János a számvizPgli~óba. 

("Éljen Polónyi.") 

Mani~ Gyula oko:ja meg indttványát. hogy 
a H\z fej~zze kl bizalmatlanságá.t u elnök
ség irán\, A há-tszabáiyravlzió tárgyalásánál 

- Nem vagy ~e király H 1 ktrdé bátor•a1an - Az én feleségem. figyelj amit mondolr 
hangon. a földön 11. legsz~hb as1zony. A l~gbo:dogtbh 

- A.1. lenné\r mindea e"'ztendőben egyszer. a~szcny. Tudod miért a lPgs.zebb 1 Mert nem 
- Ol~ es1k igy gy11lo~ jársz 'l les1 sol:la örP.g. Tudod, mlért a !e::~,bo:dol"!&bb 1 
Ö "ddig azt bltte, a. ktr~lyfh.k nem szálla· ~er' niDC3 idsje boldog;.a.lf.nnak lei•~t. Figye.lj 

ntik soha9e h~ a Jóról. }ol •.• Az éu f~leségem ms;;,hlll m1kor legbol· 
. - Mir miér~ nt járné~, ha te is gyalog dogabb, öl~lés l!öibeo, tgy csókbaa mu:ik e}, 

., j&rsz. vel&m egyu~t, ftfyelj jol, a barrnínrA!gy~dik 
- Da én CJ&k puas~t J~ny vagsok, vélte nap · : · M1kor .e~boldogabb . . . Gondollt()Z 

Ed, a libáka\ 6n.öm. l zál t~']ta · · • . 
- N ~m jól tu iod klrilyklsa~s2:ony vagy . . . Évi nem gondolkozott: 
- Él'? , - Me~llalolr ~zlvesm. 
- T8 há~. Fia~~l vagy, Mm tudod, fi~".te.l - Golido~d meg jól Évf. 

dg - királyság . , . - Meg aka.rck hd.at. 
E~ymás me.tl~~t ültek a dombtetőn a fil· -É Mátkám va.gy. - Eimulunk: együtt. 

ben. A libuska ott aludt melle~\ilk és eszs- v1 boldogan lsmételt~: 
igában sem vo: t kihallgatni, ami\ besfiéltek. Pedig - E.mulunk - elmulunk. 
sok fura dolgo\ naU, ha e~ y 11 icsit éberebb. •. Felállottak és k.ézenfo~va indultak az er-

- Szerellek, mtndta a legény a lánynalc. dooe. Egymás szemét nézték ... 
Évinek még llyesmh nem mondot\ soha * 

senki, nem ls igen volt l\s?,tában e szó nagy M&E~ 'P reggel, arecl\l a füben, al erd6 
jele::uóségével. - S~eretsz 1 kérd,zte most mtg köi:flpén találtak meg Evit. Aludt Az arca 
Május. - N~m tudom. - Elmenjek~ - Nem. feb ér volt. a szem• még nagyobb, mlnt rtn
- Ma.radjak 1 - Maradj. - Mmdég n\ed ma· deseo. Fölfelé nézett, amig beszélte, hogy 6 
radJak 'l - Mlndég. - Ak&rsz a lele~égem menyasszony, bogy bo!dog lesi és ~lmullle a 
lellni '? - Akarok. buminee~ry&<lilt tap. A1 emberek félni kezdtek 

A CJengés ujra kesdődött. Az erd6b6i ka- tőle, ugy tudott mosoJyognl ... 
eagás, ének, zene hingzott. Bugó f~bér gerlék PerSH nem hl~\ neki seakt. 
röpköd~lt a fejük !ö~ött, Pátylos leállyok, ~1 - Bolond vagy te Évi. ÁlmodtJl te Érl, 
rágos 1uhában ll'jttttek elő a sürüb6J, de ugy, ~ mondogatták egyre. Évl cst.k mosolygoU. 
bogy a lábuk: nem 1s érte 1 földet. A lirágok: w 1udta, amit tudoU éR m mondta, boldog. 

. ölelkeznl kesdtek és lé~get~, minl.ha táncot Mlndennap boldogabb. Ét a barmlt08@yedik 
járnának. A l•velek hegyén. meg a filszál vé nap, ugy alkonyat tájin. itszellemilU; arccal, 
~én Sun\ János bogár tündöklött. MájUli p&dig egyre föltelé nésve - boldol mosolylyal elin· 
,~ovább I!!UUogott. · d aU a fo~ ó fel~ .• : . 

HW8. május L 

minden ok nélleül mllgvonták tőlük ~ s~:ót 8' 
ar; einö~ egy li'o8n nem engedte m'g Farkr.s
há~y irdttvanya e'őterjesztéiét. 

Kállay Lip,.t : .Mit s:zól F~.rkashá2.y Zsig· 
m<lnd a védelemhez 1 

Farkasházy Zsigmond : Az a kérdés, hogy 
igalat mond e 1 Mlkor Polón)li beterJe8det.te a 
disszidensek indttványát, akkor mrgt agadtá· 
tok, most pf: dig éljenzitek. 

Felkiáltasok: Igenis eljenezzük. 
A függeUensé&i párt erre zajos óljPntésbe 

t~r kl: 
- É'jen Polónyi ! 
Maniu Gyul& felpanastolja ti után. hogy a 

kérdéEekhe?; sem engedték: E~zólnt. Ktváit; R~t
kovszi:y eljár ása ellen vm kifogása, ó ugyanis 
sokszor a sró\ sem adta n:u'g neki 6s tár· 
sainalc. Arra kéri a Hánt, hogy itdUvinyát 
túz.ze ki \árgyalásra. 

Kossuth Ferene kere.qkedelemüg;yt minlsgter 
kéri a Há&& t. hogy Ma t in lndltvá.Iiyá\ ne lliae 
ki tárgyalásra. .· 

A Hb u indHványt nem ttlzi ki tárgy&· 
lá.8ra. 

(Az &IIIDökl flzeté1.) 

Bozóky Árpíd okolja meg ezután ·azt; as 
lnditványát, ho~y a Ház t<irölje el az alelnökök:: 
fizetésé\. Kér& ét lpen R~kovt z ll: y Ist ván alel
nölmek: négy év elott mondott beszédével <lkolja 
meg, amelyben Rslcovstky igen uős okokat 
ho1ot~ fel az alf'llnökl fizetések ellen. Kér! & 
Házat., 1ürze kl tndltv.ányá.t tárgyalásra. 

Kossuth Ferenc kertskrdelemngyi mlnisz.. 
ter: Tudomása surint az ale!nökölt a~kor is 
teljss keszséggel teljesitenék kötelességüite.t, ha. 
honoráriurno\ nem kapnának, de nagyon he
lyes, ho~ y honorálják óis,et. Kfri a Ház~~ot, hogy· 
az inditvanyt ne tüz.re ki tárg;yalásra. 

A H ás es érte! em b en ha~áro11. 
Az einök javasia í ára azután & H ás elhatá

rozza, hogy h~gközelebbi ülé~ét hétftJn tartja,.. 
amiker a b!zo\tságok terjefz\ik: be jtlentéE.elke,. 
kedden pedig a mentelmi beielen~é-.;ekre é8 a. 
kérvényt~k tárgyalására kerül a sor. 

Ezzel az ülés véget éri. 

A tiszti fizatésemelés. 
Az osztrák kormány gyözelme. 

Közös miniszteri tanácskozás Bécsben .. 
- Aa hadi EDzlantl táYiraU értesülése. -

Arad, AprtUs 30. 

Tudva1evó, hogy Wekerle. Sándor mi· 
niszterelnök tegnap Béesbe utazott -a kö
zös minisz.teri tanácskozá.Bra, amely ma 
meg is történt. 

~·z.en döntötték el a tiszti fizetéseme
lést, amely a magyar kormány vereségé
vel intéződött el. 

, A tanácskozásról ezeket jelentik : 
.A tanácskouís. 

· Wekerle Sándor miniszterelnök, aki 
tegnap este érkezett mrg Bécsbe, ma reg
gel 8 órakor már az utcán volt s hosz
szab b sétát tett. 

Háromnegyed 9 órakor látogatást tett 
a Bankgassei magyar paiotában ; innen 
azután Schönbrunnba kocsizott, ahol O 
felsége külön kiha\lga.táson fogadta. Dél
ben közös miniszteri tanácskozás volt, 
amelynek tárgya a katonatiszti fizetés· 
emelés s a delegáció-összehívás. 

A Bankgassei palotában egy beavatott 
magyar főtisztviselő annak a meggyőzó
désének adott kifejezést, hogy a kezös és 
a magyar kormány között vitássá lett fi
zetésrendezési kérdést a mai közös ta
nácskozáson aként oldották meg, hegy .. 
Magyarország megadja a katonatisztek fel-- . 
emelt gázsiját és ennek ellenében a korona 
Ililátásba helyed, hogy' az ősszel a m~ 
gyar kormánynyal egyetértőleg mtg fogja. 
oldani a katontli kérdéseket. 

l 
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Béasböl táviratozzák: Wekerle Sándor a • a kettősszámu v6.gá~ közepe tájá.o., három em· 
fuiniszterelnök ma tárgyalt a közös mi- . * ber holtlestére bz~kka11tak Egy férfi, egy nó és 
niszterekkel az egyes tárcák költségvetései Ma dé\elött egy aradi iparosnak -~a fe. egy kisgyermek tmlláji\ fede1ték: fel. Mlnd-
felol, de csak a külügyi és a számszéki teségének és a kisleanyuknak a holt· b.irman go,y6 által öle-tek: meg. Jaleniette 
költseg' vetés került sorra. A h adu·· "Yl. bud- eg~~zll!-rsmtndazt h, hogy a eigá.nyok a hullák: o testét találták meg a csé.lai erdőben, 
get felett való tanácskozás május tizedi· ahol kilenc napig feküdtek temetetlenül. mellett talált jsgyzókl5nyncské~ ls magukkal 
kére marad. hoztik s hogy ő, mlnthogy a helyszinen még 

Egy hirlapíró megkérdezte 8 mioisz· * n~m voh künn s u uetet gyanusnak találta. 
terelnököt, mi volt az értekezlet tárgya, A~ asszony rémtette. eló:r.etes őrizetbe vette a fdjelentórst Moldován 
rnire \Vekerle kijelentette, hogy a had. rtndőrhadnagy azonnalér•esitette Grem N indor 
Ügyi költségvetésről még nem tanács- - Az Aradi Közlötty tudósltójátóL - tb. fókapltányt a ballottakróla ennek Uia.silására a: 
koztak. Aradr április 30 · lakásán keres\e hl Szakolezav L!.jos királyi 

- A tiszti fizetésekról esett szó '? Az Aradi Közlönynek a kora délutáni ügyészt' bogy vele ls tudassa az erddőr adatait 
kérdezte a hirlapiró. , órákban megjelent külön kiadásából érte· A c3endőr;ég, mlnlh()gy a tett sztnhel'e Arad. 

_ Nem, _.._ válaszolt ·wekerle, sült a közönség ama rémes és véres tra· határá.u klvül esik, más intézladést nem t,e,ttt 
mert ne gondolják, hogy ezen kivül más gédiáról, me1ynek titkát a csálai erd ó sü~ mintbogy uiasitot\& Gyöngyössh, hogy a cigányo- , 
fontos kérdés nem is létezik. rüje. kilenc napig takarta. Egy tisztessé· kat kisértesse bs a 1'árosházára. A királyi ügyén 

- Összeülnek tavaszszal a delegációk'? ges munkáscsalád vetett véget a legbor- . atonnal ér~esU.ette Domokol L\szló vltsgálóatrót 
- tudakolta az ujságiró, mire a minisz- zasztóbb módon az életéne.tt:. Egymás mel· az •s~tző. s gondoskodo~' róla, hogy .AusztB7 .. 
terelnök igy válaszolt; lett fekszenek a holttestek s szivettépo . weil L~1ló dr. éJ Posgay htván dr. törvény· 

_ Még nem bizonyos, mert ez az uj látvány tárul a nézo elé az erdő homá- szélet orvosok d~lntán n~y órára a b()ncolás\ 
parlameati helyzettót Eigg. lyában. · . , . megej tsék. Az ügyés.z felszólitotta. további a 

Arra a késdésre, mikor folytatják a Élete javában állott férj, huszonöt esz- pécskai es3ndórőr3öt, hogy sziUj a-n kl a hely· 
tanácskozást, vVekerle azt válaszolta, hogy tendős feleség és egy ártatlan apróság szlnére és Inditsa meg a nyomozá.st a rejtélyes 
-~z még nem bizonyos, de mindenesetre a átlótt halántékkal, a rettenstes . halálkin- ügyben. A rendi)rség ezala\~ ér~esltette Szvo
bécsi császárjubileum után. . nak arcot torzitó dult voná.saival, néma boda ·hozzitartosói; azzal a meghagyássaJ, hogy 

és a halottakon élósködó rovaroknak ta- menjenek ki a csálat erd~be a holttestelt ag-
Á tanácsko*ás eredménye. 

Egy későbbi bécsi távirat ezeket je
lenti: 

A közös miniszteri tanácskozások ma. 
este befejezodtek, da a tárgyalásra került 
ügyek perfekt elintézést még nem egészen 
nyertek~ amiért is a legközelebbi napokban 
;ttiabb közös miniszteri tan!!cskozások lesz
·nek. 

A magyar kormány és a közös kor· 
mány_ álláspontj~ között a mai napon 
mindazoná\tal több tekintetben lényeges 
.közeledés történt. Wekerle mioiszterelnök 
kij,elentette ugyanis, hogy a magyar kor· 
many elvben nem ellenzi a tiszti fizetések 
javítását és a legutóbbi delegáció csak 
azért nem tárgyainatta azt, mart nem · 
volt felvéve a közös költségvetésbe. A 
legközelebb összehivandó delegáció alkalmá
val a kormány nem ellenzi a fizetésjavi· 
,tást, C3upán az 1908. január elsejéMl kez· 
<J.odo, visszaható, erőt· nem a \l c~ptálja. Az 
altalanos vélemeny a mai tanacskozások 
után az, hogy a legközelebbi közös mi~ 
niszteri tanácskozáson a magyar kormány 
bele fog egyezni a visszaható erőbe, de 
·csak 1908. Juliusától fogva. Ez fél évi en-
gedmény volna a magyarok számára. · 

Ami a delegációk 5sszehivásának idő .. 
pontját illeti, \Velierle hir szerint kijelen
tette, hogy a magyar kormány ebben a 
kérdésben egyáltalában még álldst nem 
foglalt, csupán. azt jelentette ki, hoO'y ez 
a két képviselőház munkarendjétol függ. 

SPORT. 
' + OrHágos amateur blrko~ verseny 

«at araeli Nyári Srinh~ban május lw 
lO-én este. Renitt:Mt a* Áradt Átletikai 
Klub. · 1772 

+ Országos tor·naUnnepély. A M &gy a l' or .izá..gl 
Testedző Egyesületek Szövetsége f. évi junlus 
-6, 7 és 8 in a pünkösdi ünnepek alaV. Buda· 

1 
pesten tartja meg VIII tk orsaágos szövetségi 
torna ilnnepélyét, melyre az Aradi Torn&eflye 
eületet is meleg hangu átiratban megh.iv~a. 
U ,Jyanezea ünnepély keretéb3n brtatJk meg a 
Toldl vándordlj nrsen:.ve, melynek védője az 
Ar&dl Torna11gyesület. J elentk:eznt lehet május 
"9·ig mlndennap d. u. 6 órától sig a ltceumt 
torDacsarnokban, vagy pedig a pénzbehajtó 
azoJga által kltlorJ.ott lven. Arad, 1908. má.}us 
.t. b elniikség. 

nyául szo1gá1ó nyitott ajkakkal hirdeti noszká.lás, cé 'j •bóJ. 
egy boldogtalan család életküzdelmének 
végét. Béme• h lrek. 

Ma reggel találták meg gombát sze- 11. rokonok révén már az első órá~&!l vll· 
degető · cigányok Szvoboda György és csa- lim.g;yorsaságg d terjed~ el a városban a hire a 
ládjának holttestét. holttestek fahalálásinak. A legmerészebb k.oni-

Az. első zavaros és a megdöbbentő lát- bioielónl, véres és re~\&Detes g;yiUtosságnak: 
vány hatása alatt kuszáltan betelefonált mondo\t.ik a Slvobod&-esal&d 11omoru baliláts 
erdőori jelentés alapján kelt szárnyra az a dánosi eset hatása alatt, a bullá.ltat feltaláló 
a hir, · hogy a csá:lai erdő mélyén talált etgányolt s1ereplé3e követkts~ében már~~~ tnd· 
családot bizonyára oly módon gyilkolták ták, ho~y a családot tz,k: ölték meg és foa1· 
meg, amint a szeren csétlen ·dánosi csár· tot~ált kt. Akkor még nem \u cha senki, hogy a 
dást és hozzátartozóit. tragikus vége~ ér\ Itatal asszony g~tcs~sen 

. A hatóságok első nyomozása azonban s1orongatja kllene Dap óta b1li:e1ében as\ & 

ha nem is barbár cigánygyilkosságot kon- kllene mllliméterea revolvert, mel7 mtndenre 
statált, de azonnal megállapitották, hogy fény\ derlt.ett s mlnden\ megmagyatiso~\. 
egy sokkal megrázóbb emberpusztítás 
szintere volt a csálai erdo.ség. A. hat~h4g • bel7••tnea. 

:Egy anya, a szereto hitves agyonlőtte Valósá~os népvándorlis indult meg a esd· 
férjétr három éves szép leánykáját s mi- lat erdl5 felé há:om óra Ujb&n. S.&áz és ssáz 
don annak "Véres feje öléből lehullott a ember tartoU arra a szomoiU helyre, ahol a 
földre, önmaga ellen forditotta a kilenc kllrwtt esalád eltemetetlenül, eaötőt útatn. 
milliméteres revolvert, hogy betetőzz.e az széhlSl és "Yiturtól tépetve, véres teUük: elll:öve~ 
irtózatos pus~tulást. A kö:1.vélemény, de még tése ó\a & földi tovuok fészkét és táplálékA.\ 
a hatóságok is annyira hatása alatt álla- alkoUá.lc. DálnUn négy órára megjelent ·ott 
nak a rémséges dáno!i gyilko3ságnak, S&akolczay L1.jos lrlril.Jl ügyész éJ a 1'lzigiló. 
hogy elso pillanatra azt hitték, mintha biró, Greén Nándor tb. főkapitány s a törvény
csakugyan cigányok ölték volna meg a székl orvosok, a pécskai csendőrőrs j!röre egy 
kis családot. - jirás~rmes~el:' vezetésével. A hatósig emberel 

· A bejelentő . cigányok, akik kü· ts, akik már sok azomoru helyen fordultak 
lönben is aradi lakosok, ártatlanok, dél· meg, megtendüln állottak m'g a hahlnak: 
után már szabadlábon is voltak, mert két- amaz ls10nyaws litványossága elö\t, mtlye\ 
séget kizáróan megmagyarázott rnindent az öagytl.itosságnak ez a néhány négyszögm6· 
a helyszínen megjelent királyi ügyész, ~er nagysigu ui!lbelye nyujtott. 
meg a vizsgálóbiró elótt az a vérfa· A.h•I • holtte.tek le.ldldtek .. 
gyasztó szituáció, melyben a Szvoboda 
családot találták. Da az öngyilkosok mel- A csálal erdőgondnoksig épilletét51 körtll· 
lett feküdt jegyzőkönyv lapjain talált sorok belill egy k:tlométem;yire nn u az erdőrészles, 
is kétséget kizáróan tannsitják, hogy ab.ol a véru -4;etemekrt. bukkantak gombasse~ 
előre eltökélt szándékkal vet~ttek véget dés közb11n Buna Pd.ter és tirsai. A1 országu\ 
életüknek. mtUet\1 irtistól k:~rftlbelül kétsz,ázhus• lépés~ 

A megrendítő eset részleteit az aláb- nyire fekO.dlek Szvoboda és esalidja. A rész,. 
biakban közöljük: nvlS kegyelet nyH i\kozott meg abban, hogy 

.&. eb6 Jelenté•. 
M1 délben GvöngyiJssi Illés, a esilat erd15· 

gondnokság épületéból telef!Jno;t hhta fol az 
aradi rend6rséget. Az ügyele!e3 rendőrUnh'i
selónek, Moldovdn Ödön r~ndörhsdnagynt\1[ Ja
lentette, ·hogy hirom nlgány névszerint Barna 
PJter, Muntyán :Sándor és !luntydn Dusán be~ 
Jöttek u erdőgondnokság épül8téb' s elbe3z6l 

azok ar; egyslerit emberek, akli[ már a ható· 
ság megérkezte eHSU künn voltak. letakar~ák a 
halottak Iszonyata\ ltelU) arcá~ kendők.kal. 

A m.lnt a kiv!nesl néz.<i a silrü emberesc
porton tal kerillt és egy pillan tb\ vet 3U' a 
mindant eláru~ó \etemekra, r!j,gtön tleztiba il· 
lott eló\te a nem mlndennapos vérontás be
folyása, a maga megrúó ú hibeteUen réssle
teiveL 
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A.• Aldosat.-k. 
Szvoboda Gy~rgy arceal u ég felé for

dulva, nyitot\ sú.Jial feküdt egy fa tövében. 
Szijának bal szélén a megolvad L vér leketéHett. 
amely u ilregból folyt ki és végig csurogva 
illán, a fekete kabitra tapadt rá_ A nijü:teg
ben litható volt ez a két lőesatorna bejárat, 
melyen i\ a golyók , . behatoltak, hogy elvégez. 
uk pusztitó munkájukat. A szabadon lévő test
részelt, 11 arc és kézfsjek: Mre már C6illogott 
6a nalonnás tapin\atu volt. Ez jele annak a 
vegyi feloszlásnak, mely a ziSldesbe és kékesbe 
játszó Mrfelillet alatt végbe megy. 

Al asszony feljel férjének dereka felé fe· 
Jdldt a hátán. Halintékon lőtte magát s éle\e 
kioltásához két golyót hasmált. Ugy az i, mtnt 
férjének száj és orr iregében hemuegiek a 
kullaférgek. Tőle egy lépésnyire tertilt el az a 
gyöoyörii kisgyermek. a Idnek litása még u 
Gssbeesavarodots és kemény arcu csendőrőr
mestart is arra kényszerUette, hogy többször 
tört\lj'l Jd a könnyet szemeiből. 

Az anyinak balkezében lévő pisztoly okozta 
u G htdálit is. LátslOU kis testén, hogy óriási 
kinlilk köz~tt tudott esak meghalni. Jobb haláu· 
\ékán e~rymis feleU ké~ nyJlás mutatt.a, hogy 
u elkeseredéetől, a végs6 lesllámolás ideg· 
bomlasztó gondola~tól megkeményedett sztvü 
anya azt akarta., hogy magllalJa, - a hogy 
hálramaradt irásaikban neml1kfényét, a llárom 
'ves Dasirát a s2ii ők nevezték - feUéLlenill 
kövesse 6t oda, hol .párjával zava1'talanul 
sserethetik egymást." .A gyermek arccal a föld 
fsJé fekO.dt A szél egész baJom száru fat<lr• 
meléket és levelet. galya\ hordott össze 1 
1'éres arc köré és min~egy halotti vánkoson 
nyugodott 8I inatlan apróság, aki életével U 
1ette meg nüleinek bo!dogtalan családi életét. 

A. 'boldogtala• _.,a. 
A helysslnen megjelentek az ~ngyflkosok ro 

Jr:onat; hozzátartmról, akik hangos sirással pana· 
aoltik a fiatal húaspár "fégzttes tettét. Ot óra 
Ujban ért ki SiVoboda 4sz édesanyja. Mir az 
erslágutról beballatnolt 11 erdő sQ.rtljébe a 
_ttsstu ma\róna aztvettépi jajgatása, aklt.ől fia 
a mul\ kedden délelő~t tlz órakor &Izai vált 
el, hogy készitsen el mindent, mert 6 elutuik 
lrfu6he(/y681'e dolgo1ni. Ma ll.tta Gt viszont a 
csálal erd6ben, azétroncsolt fejjel, véresen, 
ISvéi holttestétól körO.lvéve. Az öreg asszony 
liveteUe mag" fia hullájá.ra, s ha 1 csendőr· 
6rmester k~zbe nem lép, akkor meg ls csókolja 
a vérrel boritoU irtózatos arcot Hiába volt min
,den csitiltgatás, vigasztalás, a megtan slivtl 
anya eg:yre &'lit hajtogatt&: 

- Mennyi szenvedéssel és kinMdáss&l ne
vettelek én jó fiam, miéri tetted ez\ meg a 
atr szélén iU6 anyádnak. • 

a • ..,. .. tö..Uai • firagédla. . 

A "Viugllóblró m8gérkezte utin azonnal 
honáláto\t Ilivatalos funkci6Jáhos. Jegyzőköny· 
vet; vett fel az ottlátottakr61. .MegAllapltQ\ták a 
boru.lmu U'agédla lefolyását. As asszony először 
u urát lő~te agyon, arntán ölébe ntte a gyerme
o\ 1 .ennek fejébe röpltet\ két golyó\. Azután 
maga ellen forditotta · a fegyvert, még pedig 
(116 helyzetben s balkezével jobb hAlintékon 
lőtte magát. Hogy a gyermek .az ölében 1m, 
ut azok a terjedelmes vérfoltok bizonyttj,k, 
melyek kötény6n és szaknyiján láthatók. 

Ali itgyéss megkeresWre a vizsgálóbiró 
elrendelte, hogy a hullákat nállitsik u ujte· · 
mető halottas kamrAjába s hogy a három éves 
cisleány holttestét 1 törvényszéki or:vosok boa· 
eoljik lel. 

A tb. f6kapltány lnté*edésére a virosnak 
rgy \erhes kocsija kihozott három koporsót. 
·t;~ekben helyesték el a te~meket. Mlkor kil'hM 
t.ék a koporsókat u erdl5b61, hogy u oraág .. 
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u\oll virakosó kocsira ukj~k őket, a k~riilál· vlligossigol állapUhasson meg a reJtélye8 ngy._ 
Iók könyeztek. ben. Al érdak•s Jrá.s Igy azól: · 

JIIt tudnak a :rokonok? 

A párjit ritkltó c;~aládirtásnak okát a je· 
lenvolt rokonok sem tudták teljl!s biztonsággal 
megállapltant S.zvoboda nővérel elmondották 1 

vizsgálóbirónak, hogy • hálilastirsak nem éltek 
· boldog cssládt életet. Néhány hónap óta killönM 
vilva éltek. A nő Demeter u'.(a 126. számu báz· 
ban lakott s varrAssal tarto\h el magát. A férfi 
aki j6zan és takarékos k6müves munkás volt 
édesanyja háziban a T3Hés- utca 8. szám alatt 
lakott. amikor Aradon tartózkodott. A1 utóbbi 
Időben Mezőtelegden dolgozott épi kezésnél a hus
v6tl ünnepekre érkezett hna édes anyjához, 
akll rajongóan szeretelt. Nsjével klllönösen a 
IPYermek misU ctvódott. Négy éve voltak há
sasok s mtőtll a gyermek megazületett, aróta a 
béke elköltöz5U a háMbóL A kh Borisicit mlnd
bltf'ln nsgyon srerettélr. Szvobod& az utóbbi 
Időbflo könyörgött feleségének, hogy eng11dje 
át neki a gy@rmektt. Az asFzony erről ballani 
sem akart. Ast hissik a 1'okonok, asért lettek 
öng71ilkosok hogy a gyermek egyi'lú ae legyen. 

Husvét h'tfőjén t•lálkozott Sivoboda f~le 
ségénl. Al ó erneMben látták a házaspirt 
beszélgetni. Ktdd!n dételőtt azt mondotta Mes 
an:yjáoak, ho~y csoma~oljon számira mindent 
~ssze, mert féltlzenkettőlror Ismét elutazik .. Edes 
anyja teljesitette klvánsávát. A fla Uz órakor 
\hozott hazulról. Neje hidsára ment, aho! 
gyermeküket maRUkhoz vettélc s eltávoztak ha· 
sulról. Ho~y merre jártak s mlnt ju!o~tak a 
esilal erdőbe, azt senki sem tudja. 

Es iprtlfs 21·l1Ién történt s akkor követte el 
&l aBSzony a családtriist E~t bizonyitja as a 
fekete tiblájn jellJzőkönynesk:t~, melyet a holt. 
testek mellett · tal&ltak R amelynek kC5rülbelül 
tizenöt sürün teli irt lapjin buesuzh. Snobeda 
György és felesége anyjé.lól, testvéreitől, pálya
társaitól és a rokonoktól. 

A. bue•u levelek. 
-. A hitrahagyott levelekből kö1öllilk a kö· 

vetkezőket : 

Kedvu an71dm, testvéreim é8 1'0konaim l 
A m1ndenható literi bocsissoo meg csele

kedeteinkért. A 1M' lelke ezt a kimulást jut· 
tatta osztáJyrénilnknek. Ne haragudjato~ tet 
tilnkra és bocsássatok meg mtnden elkövetett 
talán ross1 és helytelen eaelekményelnkért. 8-Jr· 
sotok lellyen a hit, reményetek a találkozás. 
Gyu8si, Borls és DuBi. - Haza ne száilltsatok 
eg'lkilnket sem, u elhantolis a hulliházból 
történjék. EgyBHrre 6s egymá8 mellé. szereteU 
magzatunkat egy koporsóba tegyék a mamáji· 
val. Kérve szeréoy kivin&lmunk . megva1ósulá· 
sát egykort kedve:; fiuk, sógoruk, meoye é3 
unokája. Sz.voboda György és neje szlllete\l Z.. 
tyik Borbála, gyermekllk Bariska. 1908. április 
21. Arad, Dem~ter utca 126. Töl.Léa~utea 8. 

Az ~ngyilk:oJ asszony ls Irt a maga szil 
lelnek, még pedig a köve~kez6képen: 

Édes nilleim l 
Enn J: ár soraimat hagyom nektek. Ne 

llaragudjatok, hogy ily estn~ elköntftnk. Enaek 
Igy ktllett lenni és ne sirasson 1ngem senki 
Bo.dog leszelr az én púommal és e~etlen 
Dusikámmal. Édes nagymama bucsuzak tőled 
~rökre, mert én elmegyek u angyalok köd, ott 
nem fog senki bántani. Ktdves azülelm 11 
utoll ó kt!r8stm teljesltsék, a DuslkáD.ak a krém 
ruhát feladni és a menyasszonyt k:osJOruból az 
6 kis fejére tegyenek mirtll8~: Énnekem a fe· 
kete aljat és vUagos kék b uJomat. Egy ko
porsóba t~gysnek lds angyalk:ámmal, a párom· 
mal pedig egymás mellé. Ha esen a Tilágon 
nem voltunk boldogok, legyünk a misviliaoa. 
Édee ssülelm bncsássanalc meg ú nyugodjanAk 
~tele, IWsiJB és tl6re megfontoU ftlituUkkal u;,. 
'ént a halálunk. Isten veletek Dröltre. 

A következ6 Ievélbea eélzú t~SrWnik vala
mi családi konfllktusra • azért a rend6raég u 
egész Jegytókönyn~ lefoglal'-, htQ valami 

Kedves testl!é1'eim l 
· Elérkezett u idő, hogy tőletek ls buesus-
sak. Most már azt hinern nt~~m kételkedsz ~ 
dolgon, amit olyan nagyon ~mUte\tél a héten. 

BOf'iB. 
Ugylátszik Szvoboda sok ujdgot olvasott.. 

Erre mntat páJyatársathoz Intézett levelének 
eme néb.ány kltétele : 

.. Tettilnkért ne lnterpeHA.Jjanak senkit, illam._ 
és város Dfim követelhet ti5Jünk :semmit, pa· 
ralltilmsor. nem vag;ynnk, aJryunk r8ndben 
van stb ... 

A surencsátlen hizasp~rl holnap délnUn 
két ór1kor temetik az ujtemetó balo~tas há· 
láb61. 

Visontal ügye 
az esküdtszék előtt. 

A Kuria érdekes döntése. 
-Az .Amdi KiJzlihlg távira.U értestU~~e. -

Arad. lprilis 38 

Visontai Kálmán festőmüvésznelr, ~· 
aradi gimnázium felfüggesztett ra.jztanár
jánnk, Sebesy Ferenc aradi asztalosmeater
elleni régóta huzódó ügyében most · rend~ 
kivül érdekes fordulat állott be. Az arad! 
törvényszék és a nagyváradi tábla itéle
teivel szemben a Kuria. az eddigi eljárást 
megsemmisítette és az ügy elbírálását es~ 
kadtbirós1g elé utalta. 

Visontat Kálml\n \udvale'WőJeg tl5bbsiH,r~s, 
r._galmasis mlatt jelentette fel Sebesyt, egy .. 
kort há~&fgazdáját. aki a megrendelt mtlvéBJl 
botortervekért nem akart annyit flzetni, ameny
nyit Visontat k~vetelt •. A p~r tárgyit azonban 
tulajdonképen nem ez a -követelés képezte. ha-
nem azok a nyllttéri · k~11lemények, amelyekel 
Sebesy nehány aradi 1 lapban közzét&U. El.ek· 
ben a kalleményekben Sebesy valódtságuk ese· 
\én rendkivlll kompromUtáló dolgokat mondotl 
a raJztanárróL Elsasorban ls megvádolta őt u-. 
zal. hogy a ,kéezltett bu~orterveket pla~·-. 
azután pedig 'megirta. hOgy Visontalt neháDf 
évvel eselőtt az ute&n megbotoztik, m~rt ~ 
akart menni egy eselédleiny szobájiba. It~ kös· 
lemények közt olyan ls V6lt, amelyben hat' ali-. 
ir~ ember Igazolja Visontat megveretásét. il hal 
a'álrót Visontai ezéri szlntén beperelte. 

Al aradi törvényszéken lefolytitott \árgya-. 
láson a biróság nem engedte meg a megbqto' 
zás bizonyitásit, mtvel a. megnevezettekei Vi ... 
sontal vádloUként klvlbta kihaUgatiatnL , 

Ssbesy ~gy nem tudta igazolni a nyUtt.éi
ben fo~lalt vidakat és ezért a~ aradi törvény-. 
szék két rendbell rágalmazás· mlatt 280 Jturo'• 
nára bO.ntette és más négy nyllatkOBatiéd, 
egyenként 80 - 80 korona pénzbüntetésre. 
Uél te. 

Sabesy megfdebbezte az Itéletet, mlre & 

nagyváradi tibla 6t Uaenn4gy napi fOfJ/JdtWa 
U&tB. ~- . -

A tábla itélete ellen Sebesy semn:.lsé81 
panant Jelentett be, meiyet t;egnep tárgyak a. 
ktrál;yi Kuria Héric8 Tóth JAllos elnöklet. alatt. 
A tirgyalis után. hozott döntésében a lbllia. 
megsemm1slteUe az egész efldigi eljirást éa 
Visontait pananával 68kadtbird8dg eU~ 

· Rendktv1U érdekes az u lndokolú, meiJ· 
lyel a Knrla hozotl d@n\éiét meiJokolja. _ 

Kimondták hogy ae állami f{)gi~ml, 
tanár kt'Jshivalalnoinall tehin$md6 6I ta aa 
ellene inditoU nyomtatviny •tján elkövetett 
rágalmaúsi per eskO.dtnék elé urloaik. Mhel 
pedig u esEildtszék előtt n&iacl tere nytHt 
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Sebesynek a bfJ:on;ylUsra, a pör kimenetele 
·ezek után nagyon kétséges. 

A Kulia e döntése értelméhiD az aradi 
esküdtszék nlósztnüleg juniU6i ciklusdban Ur· 
gyalja majd Visontai ügyét 

A tirgyalás()n ugyt~nis jelen volt Sebe11y 
Ferenc és jogi képvh.el~je, Sugdr Jen<5 dr. Su· 
gár dr. terjesztette elő a semmiségi panaszt, 
arra hivatkozva, hogy VIsontai mtnt állami 
gimnáziumi tanár kör.tisztvisel5, e1ért ügye 
esküdtbiróság elé tartozik. Varga Ferenc ko· 
rona-ügyénhelyettes csatlakozott ehez az állás· 
ponthoz, kijelentve, hogy at a korona·igyéss· 
ség m' r régt~D magAévá tette, csak a Kuria 
nem e.keeptálta. A Kurla tanácsa rövid tanács· 
kozás után magáévá teUe a védő indok~ 

Júát. 

feBák Sárt a Xirálysztnházban. 
Julipáa kisass zo~ty litogaiá.sa. 

• - Az Aradi Közlüny tuclóslt4játóL -

Ar•d. aprilis 80. 
A magyar operette s2.inpad Berlinbe költözött 

esillaga, Fedlik Sári 'Visszatért Budapestre. Nem 
uért, mlntha ott akarna vendé)l;.~ zerepelni, az esze
ágában sincs a kitünő primadonnának, mert amint 
mondja, megtanult és kitünően beszél németül. Ezt a 
tudományát pedig értékesiteni akarja. Látogatóba jött 

• •aza az egykor istenitett Zsazsa. Azaz nem kizáró· 
lag ezért. Egy koE zt ümöt r endeit kedvelt budapesti 
szabóncjénél, azt próbá~ja fel. Azután &hubert 
Miklómál, a Királyszinház fodrászánál rendelt egy 
csodaszép parókát. 

A paróka meg a kosztüm a Berlini Operetten
Theater ben jövő héten megtartandó .Cleopatra" 
operett premierjére azü.kséges. 

Zsazsa egy számozatlan fiakkerm Bla déltAiban · 
,_érkezett a Királyszinház Csengery· utcai bejárója elé 

a .német" kiséretében. As udvarban csevegő szi
nészgárda amint megpil~antotta a hütlen primadonnát, 
bata.lmas éljenzésben tért ki. 

Az óvációra Fedák ezt válaszolta: 
- Ettől már els1oktam, no de szenusztok gye· 

rekek!. 
Ezzel egy Mjos segédn!nésznó hr;ai közé re

. pü1t, aki elragadtatásában te:e is harapott Fedák 
9alkarjába. Vége·hossla nem volt az egykori kolle· 
gák csodálkozasának. Közrefogták, becézgették, dé· 

· delgettélr, ölelgették. Kűmoly nazedelemben forgott 
ez a temperamentomos magyar leány : csaknem 
agyonazorit ol ták. 

Az igazat megvallva Pedát csakugyan megér 
~emli' 'a beeézgelést. Még soha sem volt ilyen szép, 
ilyen elegáns. Alakja meglelt, arcának tein1je csodás. 

· Bám.ulták, 6 meg c.eevegett. Beszélt Berlinról, 
a sikerekröl, amelyek reá várnak Közben pedig 
megérkasett Bei:Jthy László, a direktor. Fölvillant a 
szeme ; azt hitte, visszatér a szinhás üdvöskéje, de 
ez a reménysége hamarosan csalódásnak bizonyult. 
Fedák energikusan jelentette ki ~ 

- Holnap délután indulok Berlinbe ! 
:Mire B szinház egyik maliciózu.s tagja sietett 

közbevágni : 
• - Vagyis jöttél, láttál - és indulsz! 

Ez a megjegyzés nem talált elevenre. F'edák 
beszélt Beöthynek tovább a _terveiről, oly&Il jókedv· 

nl, mint még soba. 
Buesu.zás közben mondotta el, hogy a Cleo• 

l'tpatra premierjéről óriási sikert jósolnak B berlini 1&· 
pot, 6 maga azt hiszi, hogy Tagf háromszázszor 

. leját.sza egyfolyt.ába.D.. ' " · · 
: .. Fe dit is belátta, bo gy most nagyot mondott. 

·Egynehany esói, sok kézszoritás és Fedák k.oesija 
a&.r robogott is. Titte Pedü:ot, mert sok a dolga 
~ts kevés as ideje. Miként.. meránlai Braun Móric, 
agy 6 is returj9gg7el jött egykori diadalairlak nin• 

helyére. 
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A Polónyi-Lengyel pör 
·Az ex-miniszter, bünlajstroma. 

- -----~-v ázsonyi ujabb bizonyitékai. 
- Az Aradi Közlöny távirati értesülése. -

• Arad, április ao. 
A tárgyalás mai, nt'gyedik napján az l veUük igénybe. Csak mint ügyvéd szenpelt a 

előirányzott keretekben a bizonyitási el- m1 ilgyünkben. · 
járás véget ér. A vádpontok közül csak a Az elnök: Tehát az előtt állottak, hogy 
\l sch win d t-ügy befejezése van bátra, amely- vagy elvesztik a konttngenst, vagy kényszer 
nek mfg két tanuját hal1gatta ki a biró· utján távoznak 1 A kényszer~ kitöl vártik 1 A 
ság. Hüvös ,Józsefet, a városi villamos tanu: A batóságtól. - Hogy akartak elöálli
vezérigazgatóját és Gschwindt György gyár- tant a kényszerálJapotot? - Esi Fi.Uepp főpol· 
igazgatót. A felek a bizonyitási eljárás ki- gármester ur tudná megmondani. Arról volt 
bővitését indítván) oz ták s ezzel kapcsolat- szó, hogy a hatóság köztt~kintetek ból telepitse 
ban ujabb tanuk beidézését és több irat kl 1 gyárat'? Rendéneli, egészségOgyi szem· 
beszerzését kérték. . pontból, vagy mies<lda eimen? - Erről még 

A tárgyalás igy folyt le: nem volt szó. - Fillappnek mt volt a vélemé· 

A GsclJ.wiadt-ii.gy. 
Az elniJk nehány perccel Uz óra e:őlt nyitja 

meg a folytatólagos tárgyalást. 
Vássonyi VIlmos: Vosils Ká.roly tanuhoz 

tegnap kérdést Intéztem egy szignálatlan be
adványról. Neve.2etesen azt kérde1tem, bogy ki 
adta át a ezlgnálatlln beadványt. a polgármes· 
tuDek. V ot its Károly a kérdésre tegnap nem 
tudott vAlaszt adni. Most hmé~ je!entkezett, 
hogy a kérdésre megadja a fdvUAgositást Ké
rem a kihallgatását. 

Az ilgyése: Ellenzi a kérés te1jesUését , 
1 Polónti Géza: Lincsy L,eó beidé1és8t ls kéti 

ugyanebben az ügyben. 
Az elniJk elutasltja a felek kérelmen a1zal, 

hogy terjeszs1ék el6 a btzonsltá.sl eljirás befe· 
jezése után. Most 

---~ 
Q"bwlz,d• (Ip~·~ 

kihallgatása következik. 
Al elnök : Milyen vlsz:onyla\ban van ön 1 

gyárral1 
A tanu: A gyár részvénytársasig tulaj· 

dona. Én ls részvényes vagyok. 
Az elnök; A gyár ldhelyezéséről adjon fel· 

·viligosltást , 
- A gyár Igazgatósága a pénzügylga7g&· 

tódgtól az~ a ftlsz6l1tást kapta, hogy a likőr· 
gyárat Yálaszsza el a sz8szgyártól. Eitkor me· 
rült föl a kltelepltés kérdése. A klsajátltásra 
ml sohasem gondoltunk: s kizárólag a szeszgyár 
kitelepitésére tettlik meg az intélkedéseket A 
pénzü~ymlntsztérlum ugy határozott, hogy ameny· 
nyiben a Sleszgyir önként távQzllr, a villalat 
elveszti a szeszkonUngeasét. El pedig a gyár 
pusztulAsát Jelentené. Ha asonban a gyára' 
kényszeritve telepitenék kl - mondla a mi· 
nisztérium - akkor megmarad a szeszkonUn· 
gens. Többször Jártam Halmos polgármesternél, 
akinek a szemel e15tt állandóan a kisajáHtás 
réme lebe.ge~t. A polgirmester Fülopp Kálmán 
akkori tlgyészhn utasitott. :hogy megbeszéljem 
vele az ügy jogi ré-szét. Akitor szük:ségessé 
vál\, hogy m1 ls jogászhoz forduljunk. Polónyi 
Gézát válatlztottuk, akt v!Ualkosott arra, hogy 
FiUepp K'.lmánnal megcsinálJa 1 biztostt.ásl 
okilatol 1906 ban Polónyi Géza kUelen&ette, 
hogy a polittkal hel,Jietre való tekinteltel nem 
estnálha~ az ügyben semmit. A határidő lejárt 
s m1 .klfizettilnk PolóDyinak kétezer korona 
ügyvédi honorádumot. Ml Palón:ylb.oz mlnt 
ügjvédbu fordultunk, hogy védJ• meg nersett 
jogainkat Sohasem krresliik: benne a befo
lyásos embert és ebből a szempon,ból sohasem 

nye: Lebe\ szó a kitelepitésrőH - Azt nem 
tudom. - Es milyen a mal álltpot? - A 
mult évi tüzkatasr.trófa ulán kértük ismét a 
mtnisztériumot, hogy intézze el a dolgot. -
SzóvBI mtnden ugy van, ahogy voU ? - Igen • 
- Polónyi máskor is volt Ogyvédje a gyárnak 1 
- Igen. - Rendes ügyvédje voU '? - Nem, 
hanem Ulbb ngyet ráblztunk. - Járt ön a 
gyár ilgyében bizottsági tagoknál 'l - Nem; 
annytra nem j utott a dolog. 

As Ugyész: Került a, Gschwind'· ügy va
laha valamelyik ·bizottság vagy a köz[cy ülés 
elé 'l A tanu: Nem, soha. - Benne van a kö· 
telező okiratban az, hogy ha a város elérkezeU· 
nek tartja a kitelflpitést, önck semmiféle kár~ 
téritési pört nem indiihatnak a város ellen'? -
Benne kell lenni 

Polónyi Géza bemutatja a tanunak a köte· 
lez6 okiratot Gscbwlndt Gy6rgy kijelenti, hogy 
az okirat ··a hiteles, eredeli ok ira\. PoMnyi: 
.Mlkor 6n hozzám J6tt, mondtam én az~, hogy 
as eljárá.st megtagadom, ha bármiféle el6nyt 
vár akár 1 kormánytól, akár a várostól'? -
Igen. - Irtam e én a társaságnak levelet, a 
melybttn kljelenteUem;- hogy semmire sem It
bet menni és hogy egyezzék bele a kötelezéS 
DJlilatkozat visszavételébe. - Hogy a levelet 
megkapta-e a társaság, azt nem tudom, de 
hogy erről kazöt•ünk szó volt, az\ tguolom.
Miltor vettftk vissza a nyilatkoli&\ot 1 ......". A 
nemseU kfizdeltm Idején; má.rctusban. - Em· 
lékazik arra tanu, hogy az.ért nem vetitik visna 
el69b a nyib1tk6zatot, mert Flllepp szabadságon 
volt 'l - Erre nem emléksem• - Tárgyaltam-e 
én erró1 az ügyról ~nökkd azóta 'l -. :Nem, -
A gyárat rendészeti okok mlatt többször meg• 
birságoltü: 'l - Igen. - Ezekben az ügyekben 
ki csinálta a felebbeséseket, kl járt el bennük 1 
- Ml magunk. 

Vásson:r;i V timo•. elóte;Jesz\ést akar tenni, 
az elnök azonbau kijelenU, hogy nem engedi 
megsavarnl' a· tárgyalás zendJéi. Pol6Rt~i Gésa 
Válsonyl megkezdett szavain válassolDi akar. 
as elnök azonban megvonja tőle a szót. · 

Váuonyi Vilmos: Vosita tan'csos ur ut 
mondt1, · hogy ön tanácsot kért t/Jle, hogy ldt 
bizson meg u 'llgygyel. 

. A tanu: A tanácsnok ur ÖSSAavarla két 
besláJgetés'llnket. Amikor én vele - mtnt 6 
mondta - as utcán beszéltem, mir Polóny1 nr 
megbizoUunk volt 

Vá2sonwt Vilmos: S1óval már megvoU a 
befelyásos ember 1 

J 

J 

~ 
j 



6 

AZ elnök: Kérem. tessékt"Jartózkodni &. 
malielózus megjegyz3sektől ;.---er'--nem .;Jllk: a:· 
védői tiszlséghez. · 

Vdzsonyi Vilmos: Az ezer 1orlnton klvül 
más honorárlnmot nem helyeztek kilátásba Po· 
ló nyi részére 1 

A tanu: Az iga~gatóság a maga hatás· 
körében megállapodott abban, hogy slker ese· 
tén még nyolcezer korona bonoráriumoi ad 
Polóilyinak. 

Az elnök : Polónyi Géza biztatta önöket 
sikerrel'? 

- Nem, erről sohs.sem voU szó. 
Vdzsonyi Vilmos: Kl>zrendés~et.l ügyek· 

ben mlndig a társaság adta be a bead vá-
nyokat? · 

A tanu : Igen. mlndlg m\ jártunk el, csak 
amikor nagyon felszaporodott, akkor kértük 
Polónyi urat, hogy intézze el. 

- Az 1889. évben megvlzsgá.Ua a gyi.r 
tlgyeit a hatósig. 

- Lehetséges. 
KonstaWják a1után, hogy voltak ügyek 

évekkel előbb is, amelyeket Polónyi Gáza 
végzett. 

Lenw•l Z')ltán : Ki számitoUa föl azo
kat a munkákat, amelyeke\ Polónyi Gé1a 
végzett 1 

- Előre megállapitottuk a bonorárlumot. 
- Milyenek volu.k: azok: a kl>ltségek 1 
As eltúJk : Erre ne tessék válaszolni · ez 

ügyvédi dolog, tehit nem t&r~zHc ide. ' 
A felek indítványára Gschwindt Györgyöt 

megesket! a biróság. . 

Popovics áUa.mt:i.tkár. 

Az elnök kijelen\t, ho~y Popovics Sindor 
államtitkár Béc j ben van s nem jelenhet meg a 
tárgyaláson. 

Felolvassák a vizsgáló b1ró előtt tett vallo· 
mását. 

Egy tzben egy értekezlet.en Lukles pénz
ngyminisztersége idejében - vallotta Popovics 

Halmos J inos polgármester fölhozta a 
Gschwindt·gyár kHelep1tési ügyét. A1.'ról, hogy 
Polónyi ebhe!'l az ügyben érdekelve lett volna • 
sohasem volt s:6, C9ak a hirlapoltból értesült 
az államtitkár is. 

A vallom!B fölolvasása u\án 

' .Hüvös Jézsefet 

hallgatta ki a biróság. 
Az elnök: Jelen v~lt. ön is a Sa.s-kör érte· 

kezletén? 
A tanu: Igen. Emléksdk arr& ls, hogy 

ott volt Bándor Pál, Polónyi és \öbtlen. Polónyi 
odas1ólt a polgármesternek, hogy·· mt lesz; a 
Gschwlndt·gyá.rra\. . 

- Emlékszile-a atra, hogy Polónyi azt 
mondta-! "Még ezt megtehet.nék." 

..:... Nem emlékszem. 
- Volt e arról ssó, hogy Halmos ugy sem 

marad meg polgármes\ernek 1 
- Nem tudom. Erröl ktllönben \öbb 1zör 

volt ·sZó. 

A ldso:.a7:i.tás ld.egész:i.té•e. · 

· HüvöB József kihallgatásával a birósig be· 
lejeste a tanukihallgatásokat s ezsel egytlU a 
bizonJitásl elJárást. A felek azonban már a 
tárgyalás folyamán több Irányban kérték a bt~ 
zonJitás klegészitését és ezt a kérelmet moat 
megismételték. As elnök, hogy a felek · elké· 
nftlhess&nek az előterjeaztésekre, negyed~izen· 

ket\6kor bartkesztette a tárgyalást. 
Délután fél négy órakor nyitot\& meg az 
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elnö' a tárgyalást aZial, hogy a felett kell 
dönteni, mennylben klvánjik a f~lek a bizo. 
n;yitás kiegészítését. B~jelenti, lngy a délelő~t 
folyamán két beadvány érkezett, az egyik 
!riarkbreit Sindor földoirtokostól, aki a Sindor 
Pál vallomásában foglalt adatokra nézve ki
egészítő vallomást kiván tenni, a másik Rupp 
Z3igmond közjegyző!ől, aki Beke Eusébet ügyé· 
ról akar felvilágositást adni. 

. Vdzsonyi Vilmos védő elő~erjesztés\ tesz a 
bizonyüás kiegé;zltésére nézve. Ki}elentl, hogy 
L<3ngyel ZetUá.n Halmos János összes vádjait 
magáévá te\te, nem pedig csupán azt a négyet, 
amelyek ez ilgyben külön fel vannak emlltve. 
Kéri \e~át beszerezni mlnds.zon lappéldányokat, 
amelye"ben Halmosnak Polónyi\ vádoló nyilat
kozatai megjelentek. Mlndtzekre néne mlnden 
olyan esetre, amidőn Pl)lónyl bizottsági tag
sigát vagyonszerzésre haf!zná.lta fel, a blwnyi
tást kéri. Kért továbbá LiJroengart Já.nos ügy· 
védnek és Rudnay Bála vol\ főkapitány ki-
h.allga~ását. . 

A biróság a védo kérelm6nek helyt ad()1\. 
Azután a tirgya.lás folytatásá.\, estért halasz
tották. 

Az ujabb bü:.a.la,jstro:m. 

Azután áttért Vázsanyi azon bizonyi
téka!na~ ~!~terjesztésére, amelyekkel iga
zolru, ~vanJa, hogy , Polónyi bizottsági 
tagaagat vagyonszerzesre használta fel. 

Az Erzsébet-téri kioszk bérlete ügyé
~en 11olónyi tizenöt éven át majdnem 
avenként többször közbenjárt és részt· 
vett, azok~n !" k?zgyül~seken, amelyeken 
a .. berl~t, ~~~t t~rgyaltak. Minden egyes 
kozbenJarasaert es felszólalásáért az il· 
le~ő. bérlő!ől ~zer forintot kért és kapott. 
~er1 tovabba Szávay Gyula debreceni 
1pa~ka~~r~i titkár kih8:,Llgatását. Bizonyi
tam ~vaoJ a, hogy Polonyi a főváros hi
vatalaira pályázóknak jó pénzért állást 
s:z.erzett. Erre nézve kéri tanuként kihall
gatni Adám Béla fővárosi tisztviselőt aki
től .Polónyi az állás megszerzéseért kitszáz 
fo_rb~bn~ot h'fl1qfi.'-'~ y~d· p~v,i~~~~~~ ·)ü vánja to
va a, OgJ mmua chg, nng ,... a fővárosi 
rendórség nem állott állami kezelésben 
hanem a főváros intézménye volt Polónvi 
bizottsági tagaágát oly módon insználta 
fel, ho~.Y a . ~end~rségnél bordély ügyek
be~ kozbenJart cs az ilyen ügyekben 
telJhatalma specialistaként müködött közre 
általában a prostitu~ltak ügyeinek elinté: 
zését d~~t.? h~talomm9:l m~á~oz ragadta. 
.E~en koru~.men;y:e n,ezve .. keri .. Rudna y 
Bela volt fokapltany cs SplP.nyi Udön báró 
rendőrtanácsos kihaligatását Az Emmer
ling-féle hirdetési vállalat ügyében Po· 
lónyi a főváros közgyülésein tÖbbször fel
szólalt. Tanukat jelentett be, akik bizo
nyitani fogják, hogy Polónyi a vátlalat
nak részese volt és a vállalattól honorá
r~amk~pen. ti~ ~z~zatékot huzot,t. Végül 
bizonylt3lll kivanJa, hogy Polonyi egy 
marhabizományos c~ ügyében bizottsági 
tagaágát szintén vagyonszerzésre hasz
náLta fel és az ügyben nemcsak honorá
riumot kért. hanem kifejezetten vesztegetési 
célra kétszdz aranyat kapott. Erre nézve 
is több tanut jelentett be. 

V ázsonyi eloterjesztésében amely fél 
négy órától fél nyolcig tartott, nyolcvan 
tanu kihaligatását kéri. 

A biróság a védő előterjesztése felett 
holnap fog határozni. . 
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IRODALOM ts MOVtSZET. 
A azlnház müsora: 

Péntek : Ko l d us g r ó f, operett. (A bérlet.) 
Sto~bat: A z. ö r d ö g vigjálék. (B bérlet.) 

. Vasarnap; Delután: Sz a h i n n ök e l r a b l ás a. 
bohozat .. Este: V á n d o r l e g é n y. operett. litoi3ó eli
adas az 1dényben. (C bérlet.) 

Tettlegesség. 
(VigjMék l felvonítsban. Irta: Martos Szilárdka. Bemu

tató előadás.) 

EgyhlJonásoJ vigjilékot mutaUak be ma 
este, a magyar ninpadok kö~ül először Aradoa. 
A kls darab szerzójének vezetékneve j6 hlng· 
zásu a magyar szinpadi irodalomban, és a 
mai d4!bil u~án a bájos s~llárdka név ls méltó· 
D.ak: büonyult a vezetéknévhez - irod&lmi 
siker szempontjából. Nagyon k:valltásos egy
felvonásos l Tettleg8sség elmft vlgjáték:, mely 
sokkal t.öbbet ad, minS. amennyit igér, Egy· 
sz.ertl kedves mese, nagyobb embóciók nélkül, 
de a nyelvezete meglepoen stilusos,: Ut ott 
mélyebben szántó gondolatok \eszik értékessé 
~ kis darabot, mely igazi tehetségnek mutatja 
be Martos Sdlárdk:á\. 

A Te~hgesség meséje pár sorban a köve~kezó : 
Kemény ir6, hleségének nevelőanyj át, a Iri kiuta. 
sHja ház§.ból. A fistal asszony a nénivel együtt 
távozik és o\t hagyja az urát. A két anyós elakarja 
vá.lasztant a fiatalokat A flskáUs tanácsár& 
abban állapodnak meg, hogy a Itatal asszony 
tanuk előtt tettlegességAt provokál. Bael u • 
elha\ározással tér vissza férjéhes, aki fokGZo\t 
gyöngédséggel halmoua el Katát, a.kU egyéb
ként valósá(Zgal imád. A nagy lelene\ a férj 
gyengédségén megdől, Kemény nem akar tett
legességre vetemednt, a vége a dolognak as. 
h()gy Kata asszony üti pofon az urát, aki ezek 
után szerelemmel öleli k!blére as asszonyt a 
kellemetlen anyóst 'azonban egyszer s mind~n
korra klteszi bizából. 

A darab, kissé hosszad!llmas bevezető pár• 
b!szédtől eltekintve, gyorsan gördül és kelle
mesen szórakoztat. A k5zönség szi ves érdek· 
lődéssel és ő.izinte elismeréssel fogadta a da· 
rabot, mely még sok~zor szereshet kellemes 
félórát a publikumnak. 

Az t~~lóadás ts mindenben hoizli.járuU a 
sikerhez. Első ra.ngu anyóst láttunk Benk5né· 
tól. Hnmén kacagás kh1érte pompás alakiU.sát. 
Kaményt Delly, Ka~át Harmati& Jó&sa ad:a n&• 
gyon rokonszenvestm. A kö3önség percekig 
tsps')lta a báJos sterzőt, aki a filggöoy előt\ 

köszön.~e meg az ovációkat és a solt vlrágot 
A Tettlegesség utin a legkiválóbb vlgjátlt· 

kok egyikét, a Válás utánt ad~ik kifogás~alan 
előadásban. H. G. 

· ." Az Uránia az u]ságiróknak. A sa1tó irc\nti 
n!lgyr&becstllésének ad kifejezést az Utánia 
szinház azzal, hogy pénteken este A tenger 
elmü 3 felvoná~os, páratlan sikert aratott dara• 
-bot az aradi ujságlr6k segU6 egyesillete ·javára 
ad~tja elő. A nagyszertl darabot. ép ugy mint 
a bemutató előadáson, Kés:dler Ede a NemzeU 
S!inház müvésze olvassa fel, aki hatásosan 
domborltj& ki a darab minden széps&gét. A 
nagyközönség blzoc.yára nagyszámban nézt vé· 
gig a sajt6 munkásainak rend1zendő mü v"éssi 
előadást. 

* Nyárai Anta' vendágszereplései. Ar. aradi 
sz\nhá.znak vol~ ki':áló müvésze, Nyá'fai A.D.
\al, aki a budapesb Ml)dern.szinház ~agja pén• 
tektől ktz1ve n6gy es\én át vendégsurepel u 
aradi szlnpadon. As első fellépése pénteken 
~esz a Koldusgrótba:n., amelynek eimsurepét 
látsza. Szombatoll Nyiral Af iJrdög clmsztnpé\ 
1átsza tznttal elós1~r. Vasimap délután .A 8211• 
Innndk Elrablása elmü bohózat Rettegi Frido
llnjába& lép fel, vasárnap est.e pedig a Ván
dl:trkgény clmszerepétlen. Ez; lesz a k&!zinb.á.z
ban u utolsó előadás s azután s1ünetel a "-r-
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aulat junlus 20-ik:áig. E'U::or lesi az első elo· 
adás a ny árl szlnkörben. 

* Indus boszu. Eh·&g&dóan szép mozgóféay · 
kép elme az indus boszu. Maga a kép tá.rgya 
ls m~gk:apóan érdekee, de ami különösen meg· 
ragadja a nézőt, az a gyönyö1ft szin~zés és a 
remek vidék, shol ez az érdekfes~itó drám& 
lejátszódik. Az Uránia-szinhíiz müso1ának egytit 
gyöngye e1 a kép, mely müvészi ki vitel ttkin
tetében \alán p~rat1an. 

"' A tatárjárás premierje. Nagyban készül5· 
dik & szinháts s:z.emelyzete a budapesti Vigszin
hás nagysihr\1. operettjére, a Tatárjd.rds ra. Ez
zel az oper~ttel nyitja meg a s'lintársula\ ..: a 
nyári ~z\nkört. 

A KARZATON. 

* 
(A Polónyi pör tárgyalásán, a közönség számé. ra 

fentartolt helyen egy idegen ur szólitott meg.) 
As idegen: Bocsánatot kérek, hogy zavarom. 

Ki az az ur ott jobbra~ •.. Az ott, aki most a 

papaszeme fölött nézi a tanut. 
Ére.: OLt az emelvényen·: 

Az idegen: Ott, ott. Akit most a.z elnök leül· 
tetet t. 

Én : A1 a fóma.gé.nvádló. 
Az idegen : Cigány- ? 

' Én : lJehogy. Volt igazságiigyminiszter. 
Az id<>gen : Eier bocsánat .• . , Én ugyanis 

belga vagyok. Nem ismerem a helyi viszonyokat. 
Én : Nem. tesz semmit. 
Az idegen: És mit·öl van itt szó, · ha szaball 

kérdezni '? , 
É ,z.: Az a kérdés, mikor utazik uraságod? 

Az idegen: Holnap este. 
Ért: Addig ezt az ügyet lehetetlen elmondani. 
Az idegen: Kérem. I<~n magat a. gyilkosságot 

·(llvastam. 
Én: Ön összehiveszU a dolgot. itt sajt ;pört 

targyalnak, 
Az idegen: Párd·m. piu·don. f~n ugyanis ••. 
Én : Tudom már: bplga. Nem tesz eemmít. 
.Az idegen: Az a1 ur tehát a Tuta? 
Én: Dehogy kérem. Polónyi! 
.Az idegen: Ja, pere?>~ persze. Hisz a T1tta 

az Gi·za.. Nemue ·: 
Én: Nem. Az Kolompár Tuta. 

, .ti.Z idegen: l'gy? ... l~rdekes. És kicsoda a 
váEllott? 

}~'n.: Az a kis köpcös ur ott a pápaszemes 
;alatt. 

.Ae idegen : f·:s még mindig tagad 1 
É1: Dehogy t\logad kérem. ~lindent 6 állit. Az 

:ti masik, a pápaszemes, az tagad. 
.tb idegen: Hát az a vádlott'! 
Én: Mondtam mAr, hogy az a panaszos. 
As idegen : Hát akkor mért t..'lgad '? 
Én: Mert amiket a vádlott állit, az mind na· 

:gyon sulyos dolog 
Az idegen: Teszem az L 1 
Én : Ne tegye. Me rt ha. ön is azt teszi, nagyon 

esunya dolgokat c;elekszik. 
Az tdegen ~ Mégis, miról van szó ? 

É n ; Dohá.nyróL 
Az idegen : 'l'rafik, nemde '? 

Én: Nem. Ilyen dohányról van szó (Pénet 

mutatok.) 
· Az idegen : Párdon. Én ugyanis • • • 

Én: Tudom. Belga. Ezért nem érti. 
As idegen: Tehát • (Utánoz.) Dohány'? 

·Érdekes. (Csodálkozik.) · 
É n : Most már érti ? 
..!z idegen: A do hányt már értem. Csalt azt 

nem értem, hogy mért nevezik önök a vádlottat fó
magánvádlónak es a fömagánvádlót vádlottnak • • • 

Én ugyanis ••. 
Én: Belga. J~rtem. Nem tesz semmit. Csak 

;folytassa. 
(Az idegen tovább hallgatja a tárgyalást· és 

at ég mindig nem érti.) P ás ss. 
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Zsitvay feje. 
Követelik a függetlenségiek. 

Vihar a képviselőház folyosóján.. 
- As .Arada KiJzlim11 iá viratt 6rtesUiése. -

Arlld, április 30, 

A l >olónyi-Lengyel-ügy tárgyalásán 
történtek ma a képviselőház folyosóján is 
élénk diskusszió tárgyát képezték és n~ 
izgalmat keltettek. A függetlenségi párt 
és a néppárt egyrésze Zsitvay elnök vi
salkedése felett feháborodását feiezte ki. 
A folyosón csoportokba verődve tárgyal
ták a képviselők az ügyet és eros sza
vakkal kritizálták Zsitvay magatartását. 

Egy nagyobb csoport közepén H6dy 
Gyula és néhány társa szemrehányások
kal itiette Sdndor Pált vaJlomásának né· 
mely részlete miatt. 

Sándor Pál erélyesen visszautasitotta 
a támadásokat, mire Hódy ingerülten kér
dezte tőle: 

- Hogyan is lehetett a zsidó pog
romot belekeverni a dologba'? 

Sándor Pál igy válaszolt: 
- Egyenesen kérdést intéztek hozzám 

és nekem felelnern kellett. Három ember 
járt nálam abban a dologban. amelyet 
tegnap az igazsághoz hiven adtam elő. 

Erre Hódy gunyosan kérdezte Sándor 
Pilt~: . 

- Hogyan tudtad, hogy Polónyi be
szédének, pogrom jeHege lesz? 

- En tudtam, hogy ijesztgetés, -
felelt Sándor Pál, - mások azonban fe· 
Iülhetnek neki. Különben én tegn.ap nem 
mondtam e~ mindent. Nem tartottam szük· 
ségesnek elmondani, hogy annak idején a 
főváros közgyülési helyiségének társalgó
jában gazembernek neveztem Polónyi Gézát, 
aki megkérdezte, hogy mit mondtam. Mi· 
dőn ismételtPm, hogy gazember, zsebre 
tett kézzel szó nélkül eltávozott. 

E kijelentések még izzóbbá. tették a 
hangu1atot. 

~agy csoportosulás támadt Bródi 
Ernő körül is és egyes függetlenségiek ke
ményen lehurrogják Bródi azon kijelenté
sét, hogy szerinte Zsitvay a legideálisab
ban végú elnöki teendőit. 

Melo,zer (i éza magából kikel ve kiáltotta: 
- En tőlem felakaszthatják Polónyit, 

mert ki nem állhatom, de amit Zsitt•ay 
tesz, az gazság. 

Jankavics ~íarcell disznóságnak tartja, 
amit az elnök müvel, Laeht1e Hugó pedig 
igy csoportosítja a szeraplöket: 

Zsitvay, Lengyel. Sándor Pál, Heltai 
mind összevannak tanulva. 

Fernbach József azt hiszi, hogy fején 
találta a szöget: 

- Az egész zsidó dolog. 
Ezt a magyarázatot azután többen 

siettek elfogadni : 
- Igen, felekezeti kérdést csináltak 

az egész ügyből. 
Muzsa Gyula a folyosón éljenezte Po· 

lónyit, Mérey LE~jos pedig ezt a kijelen
tést tette: 

- Zsitvay közöntiéges hitvdny alak . 
Az izgalmak ezalatt egyre nagyobb 

hullámokat vertek. A folyosón olyan ~aj 
és kiabálás támadt. hogy attól · lehetett 
tartani: no, mindjárt hajba kapnak a vi-
tatkozók egymással. . 

Ugron Gábor kijelentette, hogy Zsit- . 
vay elnöki müködése ügyében interpellálni 
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fog Günther Antal igazságügyminíszter 
hez, de csak azután., ba a perben ntár 
itéletet hoztak. Ugron igérelét örömmel 
és nagy megelégedéssel fogad ták. Rzámos 
függetlenségi és néppárti nyomban erősen 
fogadkozott, hogy a miniszter határozat
lan válaszát nem fogják tudomásul venni, 
Szmrecsdnyi György pedig egyenesen ki· 
jelentettet hogy - Günther megbukott. 

A zugolódók között · nagy feltünést 
okozott Rakovszky István, aki különvéle
ményt hangoztatott, hogy az interpellálást 
nem helyesli. Ha Ugron mégis interpel
lálni fog és az egész Ház ellene szavaz a 
miniszteri válasznak, ó, ha egyedül lesz 
is, feláll és elfogadja a választ, mert a 
birói függetlenséget meg kell 6vni. 

Az aikotmánypárton is ez volt az álta
lános vélemény. ·Többen figyelmeztették 
Andrdssy belügyminisztert a készülő in· 
terpellációra. A miniszter röviden csak 
ennyit mondott : 

- Ez léh~tetlen. Abszurdum ilyet szóvá 
Mnni a parlamentbe-;;,. · 

Molndr Jenő megjegyezte: 
-Nem vagyunk kulturállam és oda van 

a birói függetlenség, ha ez az ügy a kép· 
viselőház elé kerül. 

Andrássy felkereste a folyosón Zboray 
Miklóst, akirol az a hir járta, hogy ó 
szándékozik interpellálni. Zboray azonban 
kijelentette, hogy ez neki eszeágában 
sincs, már csak azért sem, mert bizonyos 
tekintetben érdekelt, amennyiben alkalma
zottja volt a Polónyi irodának. 

E~y veres tra~ádia óvfordnlója. 
Az ujszentannai gyilkosság szeraplőL 

- Ju ,.Amm KözliJttg tudósitéjitóL -

!\rad, ápriUs 30 

M()st nem a vörös mijus 1 éről akarunk 
röviden m tgemlék:esnt, hanem egy fekete má
jus t-éról, amtlyet azonb!ln véres áprilisi napok . 
előztek meg. Bizonyára élénk: emlékezetében 
v&n mindenkinek az a szgnziciós tngéd.ia, 
melynek három évvel eselőtt Uj82ientannán 
ildozata lett Tanschitz ' F.bllx jogszigorió. egy 
dusgazd1g, gyönyörll külsejü fi~talember . 

Tanschh?J FáUHt tudvalevőleg egy éjjel 
háza udvarán valaki megtámadta és oly vesze· 
dslmes sebeket ejtett rajh, hogy a szerenc5é\· 
len ifju harmadnapra, 1905. év áprills 30 áa 
b&lebalt sérüléseibe és éppen holnap, május 
1-§n lesz három éve, hogy a tngikus végt\ 
ér~ Ujut el~mették. Azóh. e1 a szenzáclós ügy 
többször kertilt megini ffllslinre holmi örö
kösedési ügyekkel kapcsolatban. S ha immár 
három év ulin végiggondoljuk a TanschU.s· 
esetntk minden moz&anatM, olyan érdekes meg. 
figyeléseket tehetünk:, oly&n t.ltokaatos é! fiU
csa. korülményeknek jövünk nyomára, amelyek 
mindenképen érdemesek a megemmésre. 

Elsősorban sokan emlékeznek még bizo.. 
nyira. hogy T&ruicbHz Fé~ixnek mily horti
bilis ngyon& volt : k5rü.lbelül négyssá.zezer ko· 
ron&. Végrendeletet esinUt A fiatale m.b er, de 
~ csak nem:ég befejezési nyert hagyatéki tár- ' 
gya.lásoknak as le\\ az eredménye, hogy a ren
geteg összegből mb:ldenklnek jutott, csak azok· 
nak nemt akiket a végrendelkező ifju örőltösöltül 
é:~ hagyományosokul megnevezett. Homily fedi. 
hogy ml lett a nagy i>sszeggel, hová ltarác iG

lódot\ szé\ ugyannyira. hogy a sserenesétlenii.l 
j&d fiatalembemek eddigelé még a kétezer ko-r 
ronás slrkője sinesen kifizetve s nem ls Jelent· 
ketik senki a kiflte\ésre. Négyszú.ezer koronl-



ból kétA!~zer korona sem maradt egy sirkó árá
aak a kiegyenlitésére. 

Igen érdekes moszanat továbbá az. hogy 
"mindazok a személyek, kik ellen a Tanschils 
gyilkossági ügy miaU folyamatba tették as el
járást és letartóztatást rendeltek eJ, többé ki 
nem hallgathatók, mert legtöbbnyire elhaltak, 
igy pl. a g'ilkosdgi vád eg:yik és legutolsó 
aktiv szereplője cl!ak nemrég halt meg az aradi 
kOikórházban~ Ezzel soha többé ki nem derit
het6, ki gyilkolta meg Tanschits Féllxet. Akik 
ellen sulyos gyanu merült fel, azok nincsenek 
életben, minthouha 1gy látbatatlan kéz döntölte 
volna őket a semmiségbe. Báthori István, ujsse.nt
anna1lakos. kit u a nagy gyanu terheli, hogy ó a 
gyilkosság értelmi szeizője, már rég ktszököt.\ 
Amelikába váltóbamisltás mlatt. Tansebitznak 
a básmesterét, egy gonGss lelkületü öreg né
mat em ber t, kl a l övtisek 1ajéra - s ez volt 
a legfelUlnóbb és a leggyanusabb a dologban 
- nem sietett ura segltségére, hanem mintegy 
kivincalan virta a történendőket, nintén letar
tóztattákt de bilon)'ltél: bijján szabadon bOesáj
tották. Ez az embtr a g;yllkosság utáni évben 
meghalt. Lwgföbb vádlott egy 61 zen\annai ro· 

. mán paraszt volt, valami Ruzse Jucn, akit ma 

. gával a g;yilkofság aivltelével vid('llalr, de 
ugyancsak szabadon eresztették. Ez a paraszt 
1mber. alig néhány hét előt\ mult kl Aradon. 

A Tanschill 'Ogy most már "égi eg le fog 
tftnni a közélet naplrendjéről és ·el f<Jg merülni 
a feledékenység vak b<Jmályába. 

Nászut hármasban. 
Szélhámos ,J,huszárhadnagy." 

Kifosztott fiatal pár. 
- AJ ..tmdi ~I:Ulng távtrati értesülése. -

Arad, aprilis SO. 

Nagyobb rfndl!zeressévgel és ügye~s~ggel 
JlZélhámost&got még allgba kön\tek el, mJnt a 
mtn6 két élvel ezelőtt történt egy nászutazó 

· házaspár rovására. 
A budapesti kelell pálvaudvarban stállt 

vcnatra Seidl Jóuef és ennek ifJU feleslge, a 
kl körill eg' magát Salgó Tivadar honvédhu
szár hadnegynak nevező egyén udnriaskodott. 
Az utitárs követte a nászutazó párt Berlinbe, 
Drezdába és Hamburgba, akik mfg ls barát
kostak vele és szinarany embernek hitték uti· 
társukat. A keilemes u \i tás pezsg ős va csod.· 
kat és automobil ' kirándnlisoka\ rendelett 
a nis1utaz6k Uszteletére s közben alaposa.n 
kikérd«1te 4\ket családi viszonyaik fel61, végül 
pedig Hamburgban buesuzott tőlük. 

Mikor késöbb a Seidl-pAr bazaérkezeUt 
cifra doJgok kerültek napvitágra a honvédbu· 
·air badnagyr ól. Ez az ember ugyanis Set dl 
apósáhos telegrafált Brünnbe s táTiratban pénzt 
kén. As após, Deutsch Zsigmond butorgyá:ros 
többs1ór küldö~t is összestn 1200 forin\ot s 
·u illitólagos badnagy • pén1eket föivéve, 
ociább ill\. .. 

A Deutsch és Setdl feljelentésére megindult 
nyomozat ktderltette. hogy a hadnagy volta-
képen .Fischer . ·Ernő Wbbszörösen büntelett 
•tató zsebtolvaj, akit a f6tárgyalásra ts a H· 
pátvári fegyházből kisért két fegyar. Most a 
SzéchenJJi Viktorné grófnétól ellopott ékszerek 

·Jilfatt tU a fegyházban s három és félévi bünte· 
\ésének kltöltése után fogja leftini a ni~zutasok 

··kirira elkövetett csalás rotatti büntetését. Ecén 
a tinéllyszék eur lvi blJrltmre iUlte. A kir. 
tlbla ma Dtuhegyi Gyula dr. közTéd3 felnó
lalisa atán helybenhagyta az itéletet. 

'~ -
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c11K11DJ X1lB1fRE1. 
* )U jus. 

A májustól a lég is mámoros volt, 
Amint leszállt a büvös alkonyat, 
Langy, enyhe szellők játszadoztek vigan, 
Köröskörül s2ép gyöngyvirág fakadt. 

• A mindenség a földi nagy gyönyörtól 
Megrészegült - (a legszebb alkohol) -
Forró ezereimet vágytak még a fák is, 
Minden virág, minden fűszál, bokor, 
Mert itt a május, gyöngyvirigos május! 

A kis Salacs park enyhe rejtekében, 
Hová a május &zintén eljutott, 
Ahol a hársak esókolózni késztnek, 
S az ember szive Jáza, an dobog. 
Hol szarelem lüktet az enyhe légben, 
S a vér is sokkal forróbban pezseg, 
A kis Salacz-park egy rejtett zugaban 
Csendben egy emberpár huzódva meg, 
- Igy illik ez, ha itt van már a május. 

Az ifjú egy közismert zsentri zsurfi, 
A nó Aradnak bájos asszonya, 
Egymást azorosan átölelve tartják, 
(Salacz park most a boldogság hona} 
Az ajkuk hoss2 ti forr o O! ókba kezd most, 
A keWük is oly lázasan piheg, 
S a szót, amire szót nem is találni, 
A férfi halkan, lassan kezdi meg: 
•.•• Ah ez a május ... ! Legszebb ez a május ... " 

Susog a nó : . .,Sz eretlek! . , . El ni •.. ! Elni .. , ! 
A májusnál ah! egy honap se szebb •.• " 
Felel a ferfi: "Nálad gyöngyvirágom 
Egy asszony &em jobb. egy se édesebb ••. " 
Mint egy galambpár turbékolnak egyre, 
S ha szájuk h&llgat. ám beszél szemük, 
:Mlnt harsonák azt kür1öli vilaggá 
Szerelmes, abrándos tekintetük : 
• • • Miénk a május, csak miénk a május ! 

És im mallettük egy másik bokorka 
Titokzatos&n félve megre!eg, 
Egy •~ ép paraszt lány e~y paraszt l egénnyel 
Lép im ki - mint a boldog istenek, 
Tüzes, szerelmes pirban ég az areuk, 
Szemük ragyog, 8 szivük is vidám, 
Mond a legény : "A füzfán fütyülójét! 
Ugy-e szép ez a majus, Katikám ..• ? ! 
Miénk a május, csak miénk a május ! ... ,. 

• • • S mig a Salaczban párok csokolóznak 
És mindep éled, ami fiata.J, 
Künn felhangzik a szép Szabadsdg-téren 
A Marseillaise, a cucilistadal 
És mig a esókok diskrét csattanása 
A vészea dal hangjába olvad át, 
Gyönyörrel szivja. be minden halandó 
A májusi szellóknek illatát, 
8 ugy érzi, hogy min denkié a mdjus ! 

Szi"ánk. 

HIR EK.·· 
A dánosi bünpör. 

- .U 4mM Klklimg távirati értesillés e. -
Arad. április 30. 

A \árgyalás mai, hetedik napján már csak 
két tanut hallgattak ki, azután a károsultak é5 
sérLettek kerültek sorra. A tanukihallgatások 
éuel még nem fejeződtek be, mert. még bá\ra 
van a másik két koronatanunak, Lakatos t'is· 
\inak és Mureaának a vallomása. Ezekre a bt .. 
róság egy-egy délelőttöt szin. 

Közönseg ma ts szép számmal volt, de 
nyugodtabban Viselkedett. T&rtózkodott a te~· 
nés- és nem teb!zésnyllvánltástól és a tegnap 
még oly gyakort közbaszólásoktól. 

Délelőtt 1/.10 órakor nyitotta meg az el
nök a Urgyaiást. A vádlottaka\ '-evezetik a \e
rembe. Kolompdr Balog Tuta figyelmezteti a 
vádlo\tak.at. különösen u asszonyokat, hogy ne 
lármánanak, mert nagyon keményen fog veUlk 
elbánni. 

Az els6 ta.nu Bereesi Míhály alsójózsai va
suU Gr. Mlkor a clgányok: Tágli~r& utaztak, u 

190t;. május L 

ő 6rházánál váltottak ldlene jegyet. Három.négy · 
férfi és négy.öt asszony vol~ oU. Egyiklik E'gf 

tulaezüst zsebórát kiná\t neki megvételre. Meg
ismeri Lakatos Lajos\, Tutát és Km1át. 

Tuta: Ha U t :ll.~ is engem, hát mH látott 
nálam'? 

Tanu: Egy revolvert, amelyik az oldalára 
,volt feJköLve. 

• Tuta: Nt~m baj al ba látta, de volt·• 
benne golsó 'l Mtg~aztá.n én ott se voltam. En-
gem ot\ nem láto\t. • 

Elnök: Hát kit ismer meg az asszonyok: 
közül '? 

Tanu mt~gismerl Zelflt, Lu\ernát és Buert. 
Buer : Engem ott nem látott! 
Zel fi: J:iingem se, de azért én Ismerem 7 

mert ott dolgoztam a pusztán. 
Elt~Vk: Hi\ Lakatos Rózát ismeri·• V 
Tanu: Igen. 
Elnök: mt voltál Rozi? 
Lakatos Róza.: Igen. 
Tanu: A 1eg3eket ketten vál\ották, hogy 

kik, azt nem tudom. !'tlem fgyszerre jöttek •. 
hanem előbb jobbról néhány, az~án balról néhány. 

Turi Lajos alsójóliSai vasuti munkás út 
látta a clgányoka\ Julius vdge táján. Gyalog 
jöttek az állomás :felé, ott A.csorogta.k délig, az
tán elutn.tak Téglás felé. Még 1lleg ls figyel· 
tük, ne.bogy lopjanak valamit. Eg~ikük egy 
ezüstórát kinált megvételte. Peltamtri Lakatos 
Lajost, Tntát, Kuná.t. Ar. órát Laka.tos La)os 
kinált& megvételre. 

Lal,atos Lajos : ~e ha1udj, te mókussd.ju. 
Tanu: AZ asszonyok közül :Luternát. Ztlflt. 

Buert felismeri. 
Az asszoDyok nörnyü átkozódásban t.ör-

nsk kl. ...: 
. - V ~gye kl az isten a szemit ! 
. - Ne adja. az ördögnek a lelklt l 

- Hogy a r~gya fgye ki a pofáj!t.l 
Tanu: Megismeri azt &l órát, amelyet LlL

katos Lajos mel'tvélelre kinált. (Azonos aszal u 
órával, melyet L'~jostól a csendőr5k vettek el.)· 
Mikor a cigAnyok az állomásra érkez\ ek, Tn ta 
oldalán relolvert litott. 

Blaskd Jánts győri földmlves, vincellér és 
mesel 6r. A cigányok lullus 17-én· feltörték a 
knnyhójM és az~ kirabol\ák. Az Ulető tettesek 
leverték a lakatot. A ~öle elrabolt tárgyakat 
késöbb Fab6~ ék báza közelében megtaláha. A. 
bilnjelek között megismert e tárgyakat. Hogy 
ki követte el a rablást, nem tudja. 

Lakatos R6zána\t felmuta~ják: a Blaskótól 
ellopott bo~ot. Megismeri benne a Tuta botját. 

G. Fabók János 'g~ónl fölemivest . ball&&\·· 
ták kl azután. Reggel elment a sz6lőbe és már 
az aton flg)'elm&ltettél:, hogy. a knnybója feL 
van törve. Odament és litta. hogy a kunyóban 
minden fel van forgatva és elvlt\ek egy esöer-· 
ny6t, amelyet később Fabók Andrásék hizánil 
találtak meg. . 

Ozvegy G. Fabók Jánosné hetvanéves gyóni 
szilletésü földmives neje. A kon~hiban aludtt· 
mlkor rátörtek a cigányok. Botokkal összever
télr, a s1áját becsavarták és a fejére dobták 11. 

igyruhát. A cigányok ast hitték, hogy megful
ladt es otthagyták. Hogy mit vl\tek el tőlük, 

a1t nem ls tudja. Utá:a' na.g,on sokáig >vol~. 
be\ eg. Nyomorékki tették. ·' 

Ssikssai János orvosszakért~ elmondJa,. 
hogy a liHelet szerlnt az asszony fején hatal· 
mas seb volt, az egész teste &sze volt suzva. 

l 
A gyógyulás eltarthatott birom hónapig ts. 

Egyik véd/J (Fabóknéhos) : Há\ bonnaa 
tudja, ho~y cigányok voltak. ha nem látta. 
őket? 

Tanu: Hit a ssagukról! (De:rllltség.) 
'.1 l-·:~ 

Ezután G. Fabók András és G. F&bók An· 
drásné károsultakat, majd Deák MihilJ egri 

) 



l~vtl. május l. 

rend3rtbztet hallgatták: ki. E~ utóbbi azt val
lot~ hc.gy azt as öreg cig!nyt, aki Bt,rdnyi 
Ignácnak n~vnl magát, Balog MlMJynak 
hlvják. 

A tárgyalást holnap folytatják. 

- Lapunk legközelebbi száma vasárnap reg 
gel je eRik meg, mert ugy a fövárosi, mint a 
vidéki lapok a május elsojei munkuzünet miatt 
azombaton nem jelenhetnek meg. 

- A májusi etöléptetések. A. király elrtm· 
deltf', h .. gy ilerbay SJUviusz es. és kir. alezre-· 
des, a 68. s•. gyalogezredtől az aradi 83. gys. 
logezredhez he]y~z~~t~ssék á\; a cs. és kir. 12. 
huszárezrednél Diószeghy Lis1ló főhadn8$tyot II. 
osztálya kapitánynyá nev .. zte kl, a cs. és kir. 
8. buwirezredben Fleischacker Hugó éR Beim 
Rezs., föhadnayyok. II o. kap1tányny9, Wimpf
fen Fil!öp badnagy főhsdnagygyá léptek e;ö 
A tu~sl s. sz. b om édr,yalogezredben : Ném8tlt 
Kálmá.n I. osz•.ál~u kapltány órnagygyá. 1elbisz 
Benő főhadnagy II. osztá)~u kapitáuynyá, fldlint 
Flórtán hlldn81i!Y föbadnaJ?ygyá, Kó'pe EgOli, 
H01vdtk Dezső, Mészdros Elek tiszttJelyettest~l.: 
ht!~.d~at'yokká. A mezőhegyed máneA~ntézetnél 
Hmvdthy Géza II. osztályn kapitány I. osztályu 
kapitáoyrya lép6t1. elő. az aradi bel)lőrségber! 
srolgált. í isztek lll6léphnése1 közül m••gemlit 
jük: ludrc.va\ Moys Dezső a!~zredes, a 16. sz. 
iáborl tüzér(l!zred parancsnoks, aki korábban t< 
kisszentmlklóst tüzérütegOf Zíály parancsnoki\ 
volt, e-zredegsé, za..rádl Vör<Ja Tlbor, ma~'osvá 
sárhelyt 22. honvédg-yalog"zredbsli őrnagy a1· 
ezrede9sé; Rónay Béla VI. · c5endörkerületbeJ 
csendőrszázadost as aradi esendörszárAy volt 
parancsnoka, 6rnagygyá, SalJke Béla XII. cst:nd 
6rkerületi főhadnagy m&sodosstalyn kapitány 
nyá lépett elő. 

- ÖsztöndiJ Marschall Lajos emlékére. A1 
1radl kl'lrt~skedelmt és iparkamara nemrég el· 
huny~ titkárának és u aradi felső kereskedelml 
isKo!a 28 éven át volt tanárának', Marschalt 
Lajos dr.·nak ttmlékéi. volt barátal és tanttvá· 
nyal egy ösztöndll lH.,sltésével akar.iák msg. 
Grökttenl. A létesitendő .,Marschall L1j03 ösz
töndlj • karnahit évtmkén~ a felső kereskt~d~lmi 
iskola mlndenkorl legérdf!mestbb . tanulójának 
kltilntetésére fogják forditanl. A közöoség sz1· 
ves adományait a gyüftő blzoitság veszi át, 
mely ezakb61 áll: Fodor Gyula~ elnölr. Ábui 
LajoEJ, Billtea Mlklólf, Domány János, Foldes 
Somat Kell Lajos, S:JmotQ"l Gyula dr .. Setdaer 
R81ső, Stein Zsiga., Szánló Míllály és Verboa 
Nindor bgolr. 

- Az aradi szociálisták májusi Dnnepe. Vá
rcrcU Alfréd és \ársaJ aradi szoctátista munká· 
sok májtlS elsejére tudvalevőlt~~g iülltet6 felvo· 
nulást és népg}'ülést akarLak tartaol. A Slak
szervezetenként. való tilntetó felvonuláRt Sarlot 
Domokos főkapitány betiltotta azzal az indoko· 
lássa), mnt a május elseji - rénteki - heU· 
visár forgalmát a felvonulis megzsvarni. A 
virosltgeti délutiint népgyülést a főkapitány a 
Tököli-térre engedélyezte uzai a kikötés;el, 
ho~y csakis u .,éljen as Altalános válaaztói 
jog .. és a snkmikat jeliő feliratos táblák és 
az egyesilletek zászlót alkalmazba~ók és nem 
setiszinil sás11ón khül más zászló vagy jelvény 
nem használható, a gyülés tárgyalási nyelve 
pedig kittárólag a magyar lehet. A fdvonulás 
uhonalá\ Igy szabta ki a fők& pitAny: A menet 
délutin 2 órakor indulhat kl a Béla·térről a 
Boros Bénl-téren, Jó1sef-főlterceg uton, Andrássy· 
iéren, Deák F•reoe· és Lázár Vilmos nicákon 
it Yonulbd fal a Taköli·térre. 

- A Nemzeti Szinház igazgatójának le
mondása. Budapesti tudósítónk jelenti : A 
Nemzeti Szinház-nál elterjedt birek szerint 
Somló Sándor igazgató beadta lemondá· 
sit, amelyet Apponyi Albert gróf kultusz
miniszter el is fogadott. Utód fl kinevt'zé· 
séig az iga7gatói teendő" ellátásával 7·óth 
Imrét, a Nemzeti Szinház főrendezőjét 
bi!llták meg. 

- A nagyváradi tábla elnöke Aradon. Ssent 
lclf'181th11 ~~gmo.tod báró, a n11gyv&.ro.dt klr.. 
itél6iábla elnöke a jövő hónapbAn az arad.l kir. 
törvény~ken beha\ó biva~o&lvizsgáJatot foi 
tartalll a e célból mijus tlzedl.kén Aradra ér· 
ktllk. . 

- Papezeatelés. Pap l Jállos aradi görög 
teaU JOmán pllspök: as óbUO. husvétt lnnepek 

ARADI KOZLÖNY. 

alatt Ssekula Szevér aradi papnevelal tanirt 
diakonussá suntelte fnJ. 

- Májusi meglepetés. Vörös mijusnalc r&g· 
celére meglepetés\ tartogat Arad kö,;önségének 
a város. Aféle kedves meglepetést, amely 
mlntha enyhiteni akarni a vörös mijus for
radalml szlnét. A város hosszában, ahol lv1ám 
pá.k világitanak be as éjjeli sötétségbt\ egy 
kh Szemirámisz-kertet helyezte\ el a város gas 
daségi tanácsosa, L{Jcs RezslS. As tvlámpákn 
ugyanis eg;y köralaku virágtartályt hely11ztek 
el a város mnnkásal a május elsejére virradó 
éjszakán. A tartályokban tarka virágok nyil
nak, felettült két villanykörte szórja fényéL 
Most az egyszer még ui sem kell szégyelnünk, 
hogy ebben Bécs városá\ utánoztulr. A f5, hogy 
holnap reggelie tizenhat, leng59en függli kis 
vlrá~oskeri dfsmU Arad flitereit. A gazdasági 
tanácsos e kedves meglepetése még csak sok 
pénzébe sem kerlll a városnak. A virágtarti· 
lyok&t a város régi vastirgyaiból ké.\l1ttették 
é3 a bennök levő virágok a várod ker· 
tészetbl5l kerülnek kl. E1&rt a lukszusért csak 
hálás l~het a köiönség a város romantikus 
lelkü tanácsosinalr. 

- A magyegyülés visszhano:a. A tegnapi 
megyegyülésen \udvalévt'len szó esett Kure Ja
nos kovasztncl román lelkészróf, &kit a kova· 
~•lnci biróválasztás a'kalmával \~tartóztattak és 
Világosra kisértet. Knre a m~gy8g;)lü 1 ésen el· 
lene felbozott "idakra a kövelkez5 nyilatkoza· 
tot tes!i közzé : 

., Tisztelt Szerkesztóség ! 
A mint a helyi lapokból olva.st~m és szavahi· 

hető emberektól is hallottam. a szerdai megyei tör· 
vényhatósági közgyiilésen, a kinek csak kedve telt, 
gazolhatott becsületemben. FeH6ttek olvasva az el 
1enem folyamatba tett büniig.yek a nelkUl, hogy 
megjelöltetett volna, miltént végzödtek azok. Nagyon 
természetea hogy embernek rendelkezésre álló esz 
közökkel védeni fogom becsületemet Addig is ké· 
rem közzé tenni, hogy engem eddig biróság jogerő
sen még egy óral elzáráara sem hél~ el. Al 1885. 
evben okirathamisitU (anyakönyv) miatti bünligyben 

. a kiralyi ügyész azon indokolásul, hogy cselekmé· 
nyem nem büsaselekmény, a vádat elejtette. Igaz. 
hogy halálos ollenaégeim egy negyedszázad óta. ül
döznek, de a birák igazságszeretete mellett edQig 
mindi~t .. sikerült lealcáznom ellenségeim ördögi ter
velt. Kérve e sorok szives köslésé1:, maradtam mély 
tisztelettel K1tre János, gör. kel. lelkész. 

Ugyancssk a tt~guapt meg~együlésre vo
natkozóan kaptunk bosszabb nyilatkozato\ Fa 
sekas L~jostól. Pop Cs. IstvAn dr. O«yvéd, oru.. 
kepvisel6 lredájá.nak vezetőjétől. Falskas el· 
mondja, hogy a~ idén, egy községl tisztujttas 
alke.lmaul több duudí ember Pop képvis~l<í 
t~t.'lollétéb~n megjelen' Pop irodájábr.n és Faze· 
kasnaS: elpanaszolták, hogy a dundi birói Al
lásr& tgy rovot\ multu alako~ akar kandidiini 
a ternovai ·fős1olgabiró. Me~kérték ő~, hogy 
kérje meg a ternov al fószolgabirót: ha ezt· a 
rovott mul1u alakot jelölt, akkor jelöljön 2-3 
oiyan em bnt is, akiket a községben kedvel· 
nek. F .::.zekas teliesitette 11 ezek kérését és Pop 
tudtán kivül telefonon mtgkérte a h!rJJovat 
főszolgabirót: resp~ktálja a kil,döltség kivánsa 
J::4t. Fazekas végül kijelenti, bogy tettelér' mlB. 
d,.nkor h&ly~ áiJt de mások cselekedeteléd nem 
válilll fAlelősséget. és 1 s~romana szerepéte soh~:& 
sem volt kapható. 

· · - Alkalmi vétet 400 darab kerti szék. és 
100 darab asstal, r•yiti nndégiő hel;9iség, eset· 
ltg kerthelyiségekbe alkalmas, olcsó Aron eladó. 
A butorké-<>1itó iparoJok &zövetk:ezeténél. Atzél 
Pél.er-u~ca s. 1725. 

- Államsorsjátélc:. A legközelebbi államsors 
játék (XXVI államsorsjaték közös katonai jótekooy
célokra) szamos magas nyereménynyel és nagyon 
kedvező játékternel tü.nik ki. mely körülmény na• 
gyon elősegíti ezen vállalat kedveltségét annál is 
iakább, mintll<'gy a. humánus célok, .melyeknek: ell$ 
segitésére fordittatik ezen sorsjáték jövedelme, köz
érdeküelmek nnnak elismerve. Ezen sorsjegyek h11 
zása májas H ére no kitüzvn. Terveztetik 18.390 
nyeremény több mint egy félmillió koroo• összeg 
beD. Egy sorsjegy •ra 4: korona. , 

- Molypusztitó és rovarpor legjobb mina-
ségben V•j~t~k és W eismái .Ar&don. 191. 

SZERKESZTÖI 0ZENETEK. 
B K (Arad ) Helynülre mia.tt csak 'fa.sárnapl 

számunkban közölhetjük. 

KOZGAZDASÁG ts KÖZLEKED(S 

A hegyaljai motoros közgyülése. 

AIM, á.prlliB 30. 

Az Ar&dbegyaljal h. é. Motorosvasut Rész.. 
vénytársaság ma délelöt.t tartotta első évi ren· 
des k:öag~ütésé~ a Keres~Ledelmi és Iparkamara 
tanti.cstermébsn, a réuvényesek élénJ[ részvé
tele mellett. 

Az elnöki széket Llks Rezsó, az Igalgató
ság elnöke töltötte be, &kl üdvözli a megjelent 
részvényeseket és a m. kir. kormány m&gbili· 
sibói megjeleni Stanlwvica Mlklós kormánybiz
tost, Konstatálja, hogy a közgyQlés az alapssa
báJy('k ér~elmében meghird flttetett és 24868 drb. 
rt>szvény ié\eteU letétbe. Ezmán mPgnyitja a 
k~r.gytUést, a jegysök3nyv vezetésére felkéri 
Péterfy Antal társ. ügyészt, hitelesttésére pedig 
Kell Lipótot és Szathmári Gyulát és hlkérl 
Ztrkovitz Rudolf nzérlgugalót u igazgatóság 
üllett jelentésének' felolva.sásira, amelyböJ kl· 
tünHr, hogy 263,925 korona bevétellt l szemben 
372,908.85 korona kiadásvolta u üz eti veszteség 
108 987·77 korona, amiből tlikebeszertési k11.mat 
46944.68 korona. A Jelentés felsorolja még ama 
nehezségeket, amelyekkel a vállalatnak kQzdenl 
kellett. 

As lgazg"tóság éa lelilgyelóblzottd.g jelen~ 
tése után Bódi Bódog a résBVésyesek nevében 
kösr.önetet és bizalmat szavas az Igazgatóság· 
nak a válságos ldőkben kii&jteU buzgó mun~ 
kásságultért és örömmel üdvözli ZerkovU1 Ru~ 
dolf vesérlgasgatót ls. J:iítntán Bódi Bódog 
réssvényes a köveUt:e~ő, ált.alános belyeslés· 
sel fogadoU indltvá.nyt terle&~~tte e16 : 

Az elöterjeszt.tt mérieg kedvező~len ered~ 
ménye alkalmas volna vá~lal&'Ullk: irint a bt· 
ulmat megtngatni A1onbln ha tekintetbe 
vessz.ük a l:esdet nehézségeit, azokat 1 hibá
kat, amelyek eleinte elkövettettek éa ezektel 
szemben a vállalat jelen halyzetét, uu hi· 
szem, bogy a bbalom rövidesen viss&a kell, 
hogy térjen a vállalat irán\, amely nemcsak 
gazda.sági érdeke szép begyaJjánknak, de t&· 
gadba~atlansl kulturális célokat ls noigáJ. 
Könetien személyes tapasstalataimból illitha• 
tom és pedig a legn&li!YObb örömmeit hegy a 
mostani kiválóan nakszeril vezetés a legkedve
zőbb eredményelekal kecssgtet a jövőr., mert 
a~ kell tapa.sztalnunk, hogy amióta Z~rkovtts 
Rodoli ur&\ volt szer~ncsénk megnyerni villa· 
latunk élére, azóta : 1. A forgatmi esskösölt 
t.aljesen jókarban vannak. 2. A személyzet a 
legpontosabban és laUdismeretesen 1.eljesit1 kö· 
t8leseégét. 8. A bal&setek: elmaradtak. 4. A 
kiadások folyton csökkennek. 1 bevé~elek 
progresszlve emelkednek. 5. A teherfogalom 
megindult 6. A forgalom·- a lehető legponto· 
sabb&n bonyo!Utattk le. 7. A személyforgalom 
ujév óta 60°/e al emelkedett. E1 Igen meJ!:nY&R· 
\.ató a jövőre nézve, mert ezen erneikedéi 
márls éli 180000 K. többletet jelent. A teher· 
forgalom pedig még jövedelmezóbb leend. 
Mlndezekst jól mérlegelve, nek1lnk részvénye · 
seknsk a l!gnagyobb biz1lommal kell vlsel· 
\e':lünk a válial&\ yezetőJe Irárit 

Enl'lélfogva tisztelettel tndt~vinyosom. hogy 
u igugatósá.gnalc: v&ls.igor~ tdökben tanneltou 
nagy khartásáért, önzetlenség&ért, áfdozatk.éss
ségéért, f(ondos&ágáért, amelylyel a részvénye· 
sek érdek~h képv1s81lék, jegyzökönyvi kössö
net és elismerés nyUvinlttasséll:. 

Bód1 indítványát. a kö~gyülés egyhangutag 
mas.!AéVÁ tesul, az tgu,gatósá.ga.ak és leUlgyelél
bizoUságnak a felmtn~ményt. megad1.a 6s a be· 
terjestti!t~ mérl&gszi.mlát és indhvá.nyt FörsLI!l 
O.iónak, as elsőbbségi rénvényesek magbltiOU· 
jinalt javaslatával együt\ elfog&d\& 6s utast 
\o'ia 11 lgazgatóságot, hogy a jöv6 év Mrb.@re. 
itvlt.t üzleti hiánynak t6kefelemelés utján való 
eliminálása Irán\ a keresi:edelemtlgyl m1n1sa· 
teriumhoz kérelemmel fordu1jGD. 

E~k után elnök Javulatira ell!iatirnsia • 
közgyülés, hogy tektoteltel a T!rható tik& fl l 
em&lésre. u treBtd~sben led tcazgat6aig1 he 
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lyeket nem löht be, z,rkovitz Rudolf kivé\elé· 
vel, aki\ a közgyúlás egsh\ngala~ az ig~zg&· 
tó,ág rend's tagjává m-.gválasztott. Ezek 
után a felügyelóbizoUságb& ID"gválasr;1 o~ták 
P..t.rls L•jos drA, R \tcu Se bOt, Milován V aiért, 
Hl bereger Györgyöt és S~llfanucz J án os dr.·t 
rendes tagok1.d, Erdélyt Ferenc és V aj da Antalt l 
pótta~okul. 

Ezzel a közgyfilás az elnök és Igazgatóság 
éltetése közben hloszlott. 

ARADI KÖZLÖNl'. 

Teljesen uj müsor. Érdekfeszítő képek. 

Olasz tüzérségi gyakorlatok. 

UrAxU.a lll!•:l:n.b...._ 
(8ár6 Slmonyl-utoa l. szám, Sabtldaágt., mellett.) 

MUsor 19'" 8. május hó l-én, pénteken: . 
l. Éiö szobor. Kacagtató. - 2. Bittor fiu. Dráma. - 3. 
Bo·ju 1ej. Hu noros. - '· lndusboszu. Dráma. - á. A 
női d i vat. Látványo~oság. - 6. Szarencsétlen idill. Ka· 
cagtató. - 7. Té i sportok s,·eicban. Sportkép. - 8. Be 
esi him:ő.Járvimy hatasa Budapesten. LátványossA.g. -

9. Olasz tüzérségi gyakorlatok. Látványosság. 

Budapesti áru· és irtéktőzsde. · }[índen előadás alatt katonazene játszik. - Cukrászda. l El6adUok hétköznapokon délután 6 6rától kezdve este 
- Ax ~i Ki1zPJnw tavlrat! tudósltása. - 10 óráig. 

Bucllipest. április 30 l .Ma este fél 9 órakor 
Amerika öttel magasabb. Kevés forgalom. :1-10 • 

fiUérrel magasabb árak. ' j. A.z aradi ujságirók segélyalapja javára: 

l 
A tenger. 

~ árak óO Jdlónként l!ZámEva :. 
Déli ~ Oral 3 telvonásban, 196 szinesen vetitett és 10 mozgófényképpe'. 
zárlat d.rlat Ir ták: Goda Géza és Král Miklós dr. 

Buza májusra •• 11.53 -1Uí4 11.5!-il.~:> j Feloh·assa: Kesztler Ede. az aradi Kernzeti S inhi\z tagja. 
Buza oldóberre • • 9.85 -9.86 9.01-9.02 l 
Zab októberre • • 6.62~.63 6.63-6 64 
Rozs októberre • • 8.53 - s.:>l 8.6~ -8.63 
Tengeri májUBra • 6.~0.....CS.ól 6.46-8.47 

ZártU 6 .."._.or; 

OsztrAk httelrészvéllJ 
)(agyar hitelrészvény 

• • 63175 
• - - 14.1 50 

IDESENEK ARADON. 
- Áprllis 30. -

Feh ftr Kereszt-szálloda Lázár Jor.sef utazó 
Bécs. - Hirsen Márton kereskedó BéJs. - Schani. 
Manó utazó Katalitz. - Mann · Jakab utazó Bécs. 
- Rl>8enw&SSer J utazó BécrJ. - Singer Géza 
utazó Bécs. - Tóth Mariska magánzónö Temesvár. 
- Wanheim Jó1sef lltazó Budapest. - .i:álday Mar 
cel bankigazgató Temesvár. - Herman Kálmán uz 
talos Déva. - Spiber J. utazó Budape•t. ~ Hart 
mann b.idor utazó Bu4apest. - Brber Sándor utazó 
Trieszt. - Stern Bertalan utazó. - Pordler Rudolf 
utazó Bécs - Milhoffer Alfréd kereskadó Budapest. 
- Gonda Lajos utazó Bécs. - Klingenberg Réla 
kereskedő és neje Bukarest - Verkosy Kálmán 
utazó Debrecen - Sterk Andor utazó Budapest. 
- DAn Mihály dr. orvos Borossebes. - Ker11er 
Antal mémök Budape1t. - Weigl Henrik utazó Bu· 
dapest - Telegdy Lajos dr. ügyvéd Békés 
Sahzehl Em~ dr. főhadnagy Debrecen. - Stern 
Bertalan kereskedő Budapest. 

·Központi-szálloda. László László utazó Nagy· 
iglód. - Weisz Sándor utazó Budapest. - Aszky 
Cs. utazó Budapest. - Bcker Vilmos utazó Blda
peat. - Spedt Ferenc dr. ügyvéd Budapest. -
Rosenthal Zl)ltán dr. orvos 0111'&hone. - Kroh Izsó 
kereskedő Beregt~zász. - Nagy Gerő orvos Szeged. 
- Sohauer Gábor dr. szolgabiró Nagyhalmágy. -
Meishl Gyula · utazó Budapest. - Halász Ferenc 
utazó Budapest. - Juhász Bálint m.. kir. gazdasági 
intéző és neje Silingyia. - Szilágyi János jegyző 
M -Koatély. - Wieder Ignác utazó Ungvár. -
Boros J ~sef főszolgabiró Bórossebes. - Kohn Al· 
bert utazó B11dapest - Leöwy Vihll')S kereskedő 
Szeged. - Györffy br. bankelnök Brád. 

Vass szálloda. KrausJ Adolf kereskellő Debre 
eeu. - Katrenblum Arnold utazó Budapest. -

. Baumgartner Ignác utazó Budapest.- Schutz Lajos 
magánzó Kristyór. __. Campián György segédjegyz6 
Fazekasvarsánd. - Eisler M. utazó Pozsony. -
Drekszler József utazó Temesvár. - Markovits Mór 
kántor Kurtics. - Fischer Mór utazó Budapest. -
Scheffer Gyula utazó Budapest. 

Pannonia-szállods. Fídy Lajea földbirtokos és 
neje ~émet. - Horváth András vállalkozó Kisköz 
ség. - Seh v ek János kir_ törvényszéki biró Nyi
regyháza. - KirAJ.y Károly bérlő Kisjenö. · 

Nemzeti SzinhAz. 
PéntekJ 1§08. evi május hó 1-én: 

A) bérlet. A) bérlet. 

Nyáray Antal vendégfelléptével: . 

A koldusgróf. 

IIYIL 1TERa• 
Bucsu. 

Az aradi Hungária kávéháza\ a mal nap· 
tól fog \'a &he:ibe1 L,jos urnak, az ara dl vasuti 
vendéglő bér~őjének ad;am át. 

A mldóa e kávébál vezetésétól visl3zavonu· 
Iok, nagyrabecsült v .mdégelmnek • általában z. z 
arad l és vid~lct köz,ön '!égnek bá.lás köszönetatm on 
dokaszives jóakaratért és pártfJgásért, amelylyel 
engem müködé~em alat\ állandóan kiUlnte\tek. 
Kérem 1 köZÖlEéget, hogy e1t a rekonszsnv5t 
é8 támogatást ugyaniJly mértékben utódomma\, 
Scheibe:r 1'\jos urral szemben ls megtartant 
kegyeskedjék. 

Magamat a1 aradl kötö.lség kedves emlé· 
kébe ajánlva, vagyok 

Arad, 1908. máju~ l. 

- kiváló llsstelet\el: 
Wittmann Károly. 

Értesitési 
Az aradi Hungária kávéhizat a mai nap· 

tól fogva WiUmann Károly urtól átveUem. 
, Ké:em a t. közönséget, h 1gy azon bizalom· 

mal és jóindulattal, amelyben elMömnek része 
vol:, engem ls ltHüntetnl nlveskedjék és én 
minden igyekezetemmel, áldonttal és fárado;ág. 
gal oda fogok törekedni, hfJgy e bizalomnak 
megteleljek s hogy kávébázllm látogatóinak 
teljes megelégedésé~ érdemeljem ki. 

18!3 

Kiváló \lsztelettel 
Ar&d, J 908. májU 3 l. 

Scheiber Lajos. 

~~;;;;~~T~ 
Tudatjuk összes rokonaink

kal, ióbarát~nkkal és ösmerő
seinkkel, hogy a mai napon 
egybekeltünk. 

FLAM BELLA 
POLLAK ARNOLD 

Miskolc, 1908. ápr. 30. 1841 

~~ 

Több aradi 

földszintes ház 
Operette 3 felvonflsban. Irta: Leon VIktor. Zen~jét szer-

zette: Aseher Leo. Fordította: Mérel Adolf. .~ e l Ő fi y ÖS feltételek ro ellett 
SZEMELYEK: 

Stepheneon Borbély S. Slip pel, koldus Kulcsár L. 
Kitty, neje Benköné P. Jessie, leánya. Rontal B. 
Malona,leánya Wlassák V. Trunki, kold JS La.díszlai J. 
Karinszky l{rófNy~ray A. Pennyman Eori Lajos. l 
BlackweH Faludi K. Crab koldus Kun Irén. l 
Rendórbiztos Fejér Aladár. Kis Karinszky Benkő Gizi 

------~-- -~·-- -~----- ) 

.. ad Jh e•ltl ; .. Hl •••• ,,.. l 

eladó. 
R-5szletes felvilágositással ~zolgál: 

. Dr. Szalay Károly. 
(Minorita-palota.) 

Dr. ){ann 7iDolj' 
az aradmegyeí közkórház négy éven át volt 

másodorvosa, lakik Andrássy-tér 6. sz. 
(Verbos-ház.) 

Rendel május 1-töl ~ogva napon~ 
ként délután 3-4-ig. 

BOa . Telefon 532. 

RR. PP. Benediotins-féle 
Szájviz, fogpor, fogpasta: i 

Poudre 

PAte 

Pate en tubes 

DESRR.PP ............. • ............... 
de rAbbay e de SOU:LAC 

Eredeti csomagokban ka.pbatók a megfelel6 ftzletekben. 

Szépség titok! Szépség titok! 

Pu.der és arcJ.:s..rén::J. 

· Germandrée" 
" Ideális, kel

lemll8 Illat, 
alig lathato 
és discrét, 
elömozditja 
a bör~ész-
séget és 
szépségM. 

1\(Xj,•:n.o't-Bouoh.er, lllat!&zerf.as 
19 Rue Vivienne, Paris. .5946 

Csakis eredeti osomagolé.sban és előkelőbb Dzletekben kap haták. 
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.·detmény . 
.:ré tesszük, • ho~y a vá
;ökre bocsájtandó szarvas
.és lovak után eső legelte-

pásztordi.Jak folyó évi ápri
!7, 28, 29, ao, május l. és 

iR}ain a városi pénztárba 
~end ők. 

· dijak befizetésekor a pénz
.isz;olgáltatj.:l a legeltetési je

Jiet, a melyekkel a sz rvasmar
;. és lovak a legelűre kiboc."áj

Ma kitüzö.tt napokon a legelőre 
-----~ ~------~ -.~ocs~jthat k 

·A legelőre bocsájtás idejét folyó 
évi május 4. és 5-ik napjaira tüz-. 
zük ki. 

• 

Az állatok lebélyegzése a kö-
.J- vetKező napokon fog eszközöltetni. 

ga l. A bel városi, Sarkad, Erzsé- .· 
·m b~tváros és ujtelepi állatok május 
nti hó 4-én a vásárálláson. 

Jiva- ·2. A gáji, tanyai és ségal álla-
unkba tok május hó 5-én a Gizella-téren. 

Arad. l !WS. évi április hó 24:. 

116 28. án. A városi· tanác~. • 

... .ti tanács. -

,tok L. J. alatt 
retnek. 
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Uj üzlet! 

c • "t ~.,aJa érdekében 
gyázödjen meg arról, hog-. a világhirü 

Uj üzlet! 

. 

ben 
a legkényelmesebben lehet járni, a mi a kitünő sza
bás és finoman kidolgozott anyagnak köszönhető. 

A szabadalmazott, kézzel kötött, bór Kobrak S::JnAálok 
hölgyek, urak és gyermekek részére már megérkez• 

tek és· kaphaták Aradon kizáró~ag 

Lányi Marcell 
Kobrak cipóraktárában '967 

~rad, .t~-t2~é1 Pé"ter--u..-tca :1.. s~. 

• 

Uj üzlet! Uj üzlet! . l G •• 

ll 

1a 
ruhafestö, vegytis::.rHtó és fehérnemO gözmosó gyára 

ARAD b r~, gyár és· iro~a: Tökiily l111re-utca 40----42. 
• 

Gyüjtőtelepek: József főherceg-ut ll. sz., Forra y-u. 2 b sz, Asztalas Sándor-u. 2-3. sz. . 
Vidéki gyüjtötolepek: Déva, .Brassó, Gyulafehérvár, Segasvár, Vajdahunyad, Szászvá-

ros, S~ékelyudvarhely · 
Tiszte:ettel tudatjuk a n. é. kfzönsrg~el, miszerint 50 év óta fenná.:Jó or"z~gos hirii 

ruhafes·tór vegy ruhatisztitó és fehérnem ü gözmosó _ gyár.u~kat 
- '', ~ ·"""- ' 

ujabban megnagyobbítottuk és a legmodernebb gépekkel szereltük fd s igy ncmcs.(l.k a boi, han('m a. külföld 
bármely hasonnemü gyáraival a versenyt f.->lves!:izük. · -

V ~gy ll eJt tisztltun k vagy le,.tün k mindennemü lérli éN u {ji ruhákat. lelöltőket, gyer• 
ruek ruh 6kat, teljesen t'géft~&b~n mtnden bon tá"' ••~Ikül, továbbá butor:tö,· t' h t. t>1, l'ü,~&Ö• 
u;röket .. bfm7,;é".-ket, etipkéket, l'ezt.yült:et, z6rwéket stb. sto. . · 

Febéroeruü .. gyezmo"6~yárunkban, mely k:tünó ~épekkel '~11 ujonr1an feb2'.·'relvr, minden
ncmü maró anyag, (mely a fehérnemünek á.rti:lna hizárásával) hófehercn mossul{, bármBy\m fr•l érnemüeliet, de 
főleg gall4Srokat, kézelőket., lérli ln ge ket "'b., mclyek modern !éoyr~ó gr ptinkkel í én.) e :t. ve te.lje~en 
u; kinézé~t nyernek. • . ' · . 

· · A n. e. kiJzönség eddigi párt;og-ását megl,ö~z.önve; kérjl1k tO\;;\bbi" .. stives ID4~J.:,hizá::;ait 
•· kivá.ió tbztt•leltol 

823 • :l\d:ilJ1er ;r. és :D.a. 

-- Poé'taküld~ménjek gyor-san és gondofuln eat.w:kö:r.óltetnek • 

..,..,.I\IU .. ~'IMIU.,.,...,._,afll~-, .. 1ii:ilt~GiR&II~~ ...... 



kitünö hütöképességgel, csekély 
jégfogyasztással, legjobb szer
kezettel, m i n d e n nagyságban 
. nagy választékban kaphatók . 

Szabó Albert 1496 

O cs. kir. fensége Józset főhg. udv. szállitúja 

Arad, Andrássy-tér 16. 

Üveg; porcellán, lámpa és konyha
berendezési cikkek n a g y raktára. . 

Vároei éa 111egyei telefon 239. 

Te1e:fo:n 848. em. 

J é;;.szekrények. 
Legujabb amerikai rendszer, magyar · szabadalom bej. 

·Jégtartány vasrácsból és sodronyhálóból 

jégge1 együ-t"t 
csekély havi részletfizetésre kaphaták: 

~'1.1sser1 :lVIa,:n ó 
bád.oaos:n.á1 1767 

A:rad, zsidó-templom épület. 

Aranw oldewéllel ldtüntetwe. 

Brau n Samu, Berger Antal és Társai 
•zobale•tő ~. m6zol6 muukák váUalata 

.. ..&.BA.DON, FO BBA. Y ·lJTC.&. 7. 
V an szerenesénk: az igen tisztelt közönség figyeimét felhivni, hogy 

Aradon' Braun Samu, Berger Antal és Táreai cég alatt 
azobafeat6 és mázoló ipart üzünk. 

Azon körülmény, hogy cégünk az Aradon már elismert le~obb 
festőkből alakult meg, továbbá, hogy a munkák kivitele személyesen 
általunk történik, ezeknél fogva abban a kellemes helyzetben vagyunk, 
hogy ugy egyszerü, valamint legpazarabb kivitelü szobafestó és mázoló 
munkákat akár helyben, akár vidéken a legjutányosabban végzünk. 

A nagyérdemü köZÖnség b. pártfogását kérjük · 

1~ Braun Samu, Berger Antal és Társai. 

1908. május l 

Vese- ~és hóly~gbajoknál minden vizet fefülmul. 
Kellemes, kissé savanykás izü, vasmentes, szénsavdus, 

rendl-.i,Tül üditő asztali '\'iz. 
,_.,.~~ Orvosilag ajanlva. 5881 Orvosilag ajánlva. 

lvógyógymódra használva. V<'Sf'· és húlyap:bajokntd. a veseme· 
d~nc" wúlt ht,rutjainal, huJiyk<'·- és tövénykepr.ödésnél. a lég· 
utak és a. kivJ.]a;;;.:lú:-zt>rv~k hnrntos bAntalmainAl kitünő hatá- l 
sunak uizon~·ult.- Prospektust kivánatra kUid a forráskezelőség: l 

~S:.= Muschong buziási yyógyfürdö igazgatósága Buziásfürd~ 

A ,,I~OilOSÓ'' kalap 
a tegr!gzszsegesebb és legkellemesebb 
-·~ · t~jviselet. 1n 

A folytonos szellözés következtében a legjobb 

védö fejfájás és idegesség ellen; ellenzi a haj

betegségeket és a hajnak növését előmozdítja. 

Törvényileg védve.. Csai: aktor nlódl, ha fenti Yédjegmel Y&D ellatY&. 

Kapható egyedül Arad és vidéke részére: 
•• 

-~ U Dl Z 1 elsőrendü kalap. uridivat· és fe-
lill !;;il • hérnemü üzleteben A R A D O N. 

A cs. 6s kir. 33. gy. ezred tlsstlka.rina.k szállit ó ja. - Állami tisztviselik szállitöjL 

Xtrakataimb).n ilbnahn a ltgszebb és legjobb itlésü nyakkenaök táth:d6k 

Nyári szezonra meglepő srép sze lmakalap ujdonságok. 

Legolcsóbb, legjobb 
bevásárlási forrás 

háztartási szük8égletek 
.. 

fedezésére. 
A. l á n. 1 j u ~---------A r c z-c r em ek F o g p a s t á k 

lilatszerek Fogkefék 

Hölgyporok Szájvizek 

Kölni vizek Szappanok 

Fogporok Hajvizek 

Fogcremek Szoba-illatok 

VOJTEK ÉS WEISZ 
clrogueria él parfameria ugykereakH.M • 

=== AR. A DON'.;=== 
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-------------------------------------------------
APRÓ HIRDETÉSEK. 

Ak :ln ek. 

!s!a&!tá:rt!ra. 
ftC:•Vl'llőre, 
:i<JJetve:z;etöre. 
.Ebnyvtlóre, 
tegedre, 
1!Jií.Iira. 
zasds.Lisztre, 
n:..icsarra, 
~llh~::oellene, 
:.tutési.re. 

~ntort. 
.KIDg"Orát, 
Í"J()it, 

~'f'..i.llll5lcsl>\, 
l' illbonilt. 

lrnl cs ár ra., 
gazdasszem pa 
ez aJ:acsnöre, 
swbaleányra. 
hám- -vagy, 
!rodasz.olgf>ra, 
pém.beszedóre 
házmestene, 

stb.-re 
van szüksége. 

AJ.s1 

üzletet, 
mü.helyt, 
lalrll.st stb. i 
vagy 

·Ak.1 

.ttt:to.!wt, 
t1aut, 

.. . udát>:rterii· 
lett.~. 

l 
ha:J r.s~; a tot. 

· tellret. 
. kocsit., 

, lO"at, 

Al:L1 
lil.o~Jde,eut téltel vagy bérbe"'éiel cs'1 

j&Dól keresi; 

Ak1 
'~"J.!.'P.1U!J illu i betalhnl ld,· án: legbtat()· 

IG.bban ót c;.6lt, ba u 

"ARADI.KÖZLÖNY" 
l!:.1s h:l.rd.e"t6s1 

:rc:i'r&tát hManá.ljL 

külön bejárattal kerestetik, magá
nyos ur részére, 2 utcai szoba, 
esetleg egy előszoba és utcai szo
bából, · butorozatlan, lehetőleg a 
főtéren vagy egy közeli mellékut
cában. Czim Weisz és Klein Arad. 

18:38 

Nzölló eladás. 

Magyarádon, a moldovai hegyen 
egy 3 holdas termöszölló, megfe
lelő lak- és borházzal teljesen fel
szerelve és berendezve, várható 
idei terméssel vagy anélkül, azon
nal eladó. Bővebbet Aradon, Réthy 
Lipót és Fia üzletében. 1837 

3 szobás I oká st 

fürdő- és cselédszobával lehetőleg 
uj házban aug. l· re keresek. Aján
latok bér megjelölésével a kiadóha 
kéretnek Hivatalnok jel igére. 1795 

C•aládi házat 
négy öt szobával, mellékhelyisé
gekkel, Ininél nagyobb kerttel ke
resek megvételre Arad külvárosá
ban, Gáj felé, esetleg a liget kör
nyékén. Cimem megtudható a ki
adóhivatalban. 1783 

Xtsz but or da a á·;. 
Ajá.nlom a n. é. l_özönF égnek -
felette jutányos ár me) lett - ki
tünó minőségti háló- és ebédló
sooba butoraimat V a.rga JóUJef, 
Alat\ Kápolua-utea 6 & 178Q 

Eladó ház. 

Választó-utca 44. számu ház eladó. 
Bővebbet Grusz Jánosnál, Választó 
utca 44. sz. 1842 

Szegények 
valláskülönbség nélkül kapnak f5-
zeléket csütörtökön déli órában 
hentesnél, a Simonyi-utcá ban. El· 
fogadok mindenféle élelmi cikett 
a szegények közt kiOSí.tás végett. 

51 

Hegyi boP 
1907. évi, korcsmárosok vagy fo
gyasztási szövetkezetek részére hor
dónként is eladó.. Felvilágositást 
ad Vojtek Alajos Arad. 1653 

Jég, 
kriatá,w: tiszta. Kapható havi 
bérletben naponta házhoz szállitva. 
Petőfi utca 7/a. Telefon 199. szám. 

1631 

Bélyeg-rUkas ágak 
nagyobb gyüjtők részére, nagyobb 
gyűjtö-füzetekben kaphatók. In
gusz l és Fia könyvkereskedésé
ben. Arad- és temesmegyei tele· 
fon bl7. _ 201 

Tanuló fizetéa•el 
alkalmazást nyer Kerpel Izsó könyv
és papirkereskedésében. Ugyanott 
egy jó állapotu tolószék olcsón el
adó. Kerpel Izsó könyv- és papir
kereskedése Aradon, Andrássy-tér 
20. Telefon 385. 212 

~llanB.óan alkalmi véldek. 
lfjusági iratok félárban. diszlevélpa
pir feltűnő olcsón. Festöminták köl
c.sönintézet. 100000 köt. kölcsön
könyvtár. Krausz Paulin, Szir.ház
épület, telefon 511. 995 

Könyvelő nő, 
-

ki a gépirást is birja, május l-ére 
állást keres. - Cim a kíadóhiva
talban. 

Inteliig? os 
özv. urinőnél jó házikoszt kapható. 
Bővebbet Thököly-tér 4., ajtó 3. 

10158-1908. 

::a i.rde"t::tXJ..én.y . 
A maeyar kir. konvédelmi mi

nisteriumnak rendelete nyomán 
ezennel közhírré tesszük, hogy a 
magy. kir. honvédfőreáliskolá.ba. és 
a honvéd Ludovika-Akadémiában 
az 1908-1909. tanév kezdetén több 
részint teljesen dijmentes, részint 
féldíjmentes államköltséges, ille
tőleg alapitványos és fizetéseB hely 
fpg betöltetni. 

A részletes lelvételi feltételek 
a városi katoDai ügyoszWybu 
betekinthetők. 

A.n.d, 1908. évi április lló 4-én. 

A yár.oaf taaicL 

• 

Csakk, akkor valódi ha 
mindegyik doboz Mollnak 
védje91ét és aláirásárt tiin· 

teti feL 
.t. !IOLL A.·léle Seldllts·porok tartós gyó~hatása legmakacsabb uomor .. 
baJok, ~-~~ b.U.talmak, gyomorgörcs és gyomorhév. rög10ött nékrekedé•, 
máj bántalmak, 'f'értoluH~•• aranyér és a legkülönl:lözöbb n<i.l betec•éce• ellen 
a jeles háziszer, mely évtizedek óta mindig nagyobb elterjedest szeneu. - Ara egy 
lepecsételt eredeti doboznak • koroDa. - Hamlsitások törvénylieg fenyittetnek. 

-~~~ csak akkor valódi •• ;7 =~ö<if= : = ~mdo<Yft ü"g Mon4. v6~•or•l 
j .• . tuutett fel és ,.,A. ~· Mtltt't 

Moll" loH<a'ou óuo.attol '''"''• nu. A l!oll·16le ... boro-•• no. !i!·~ vezetesen mint IIIL1dalome•Uiaptt6 bed~rzsölési szer, kós:nény, . 
csuz és a. meghűlés egyéb következményeinél legismeretesebb nép- \ · 

szer. - Egy ónozott eredeU üveg ára l kor. 90 lill. - . 

M O L L-féle gyermekszappan. ·c-:' • ,, . 
Le~nomabb, egészen uj rendszer szertnt előállíttatott gyermek és Mlgy~zapyu gyer
mebk &a telnőttek okszerü börá.polása. Bgy darab ár& 40 Uil. ~ darab kor. t·BO tUI. 
Mindeu darab gyermekszapp8.11 a MOLL-v,'4jegygyel van ellátv..- FGué&kftldM s 

MOLL A gyógyszerész~ os. éa kir. udv&ri szállitó á.ltal. 
Bée•, 1., Tu«!hlauben 9. •a. 5941 

Vidéki megrendelések naponta postautánvét mellett teljesittetnek. 
A raktárakban tessék határowttan JIOLL A.. aUúrll.sánl és védjeeyév~~l ellátott ké
szítményeket lr.árni. Aradon kapható: FÖLitE8 KELEMEN és DA..JÓ8 &.RPAD 

gyógyszertárai ban. 

Arverési hirdetmény. 
~:-~-;>~~, .. 

Borossebes község volt urbéresei nevében a1u1irott elnök 
ezennel közhírré teszi, miszerint Borossebes község volt urbé
reseinek tulajdonát képező kőbánya f. é. május 6-án d. u. 3 
órakor Borossebes községházánál tartandó nyiivános árverésen 
a legtöbbet igérőnek árverés napjától számitandó 3 (három) 
egymás után követkeió, . esetleg egy évre is, haszonbérbe 
adatni fog. 

Arverébi fö:tételek a község elóljáróságánál, vagy alul
irott l&kásán bete kir. thetők. 

Bsebes, 1908. április hó :20-ikán. 

MUt.ulin Ágoston, 
1839 volt nrb. bizotts. elnök. 

~:r--:lpct~ő ::::::::ev 
LL e ((/t ~en az obsitost és az uj Háry Jimos pompásan gu-

. nyoJ.ja ki a mai viszonyokat. Hary uram a mult 
• évtk minden nevezetes eseményében szerepel. Kl· 

Az Obsltos btcel a bécsi zsoke-klubran. meg!l'ltogatja a szerb 
,... , kir!ilyt, e!kisér! a trónf.rököst Pétervln-ra. elrogja 

vm.., Háru Ján<>• ><Jabb bs Dél-Afrikában !lhthuen-lordot, leszereli a:r. alldáj~ 
,., ... ~.~~etes"l•b c.wlek~d~t"i étJ mo· ga:mat, kalauzolja a sziáml trónör1iköst, roeg-

emU:ke.ete~ ".té .. , tettd. regalázza a tüzhá.nyó-hegyet, első a pín·is-bécsi 
automobilversenyt n. megmenti a braganzai berce

Ára dlsztötésben 1 korona. ~et, c:.satáztk a t'en•ncvarosl kiserietekl;:el, vizitel a 
német csaszarnal és a. mi a Hi, e:törli a katonai 

~ javaslatot. Mindez eoupa. vidámság, szikrAzó élc, 
KRpliatoi a BI'DA!'RRTl lllRJ.AP kedves csalafintaság és szeretctreméltó hazudozás, 
kii_np·kiad<ihh·a~alá.ban a 1•~n mindeg)'ik magva. azonban a mo~:tani illlapot ügyes 
t>lont~eb~klllMs.~ ngy•t~nvh szatiráJ'a A szépen csör .. f!c:lezö versekhez Garay ' 
mt'l!et·l, Y&gf bsr~nrly ko11yl- • ! . "' 

keru;kedé~bea. Akos raJZOlt ktlpeket. c{) 
ft_~-~~~--~-- ~ ~..,..._,. ~~ .......... '-V--· 114&'-11-7 ......... ~ ~- - ___"". ...----

11634-1908. sz. 

Hirdetmény. 
A m. kir. pénzügyigazgatóság 

által 1908. évre kivetett IV. oszt. 
kereseti adó, valamint a tökeka
mat és járadékadó kivetésére vo
natkoz(\ lajstromerat az 1883. évi 
XLIV. t.-c. 18. §. tllapjá.n a városi 
adóügyi osztály helyiségeiben köz
szemlére tesszük ki. 

A közszemlére kitétel ideje 
1908. évi április . 24 től számított 
8 nap. 

Ezen adók kivetésé ellen : 
a) azon adózók, kik az illető 

adónemmel már a mult évben is 
megróva voltak, a lajstrom közzé
tételét követó 15 nap alatt; 

b) azok, kik első izben rovat
tak meg, az adókönyvecskébe tör
tént bejegyzést követő 15 :aap 

, alatt, a városi közigazgatási bi
zottsághoz felebbezhetnek. 

A felebbezések a pénztigyigaz.. 
gatéságnál adandók be. 

Arad, 1908. április 15-én. 

A Yárosi tanács. 

104 70-1908. 

Hirdetmény. 
A m. kir. honvédelmi ministe

rium rendelete nyomán ezennel 
közhirré tesszük, hogy a cs, és 
kir. közös hadseregbeli hadapród
iskolá.iban magyar honos ifjak ré
szére fentarültt mintegy 300 in
gyenes magyar állami hely fog az 
1908-1909. iskolai év kezdetén 
betöltetni. 

A felvéte]re von:il.tkozó részletes 
feltételek a városi katonai ügyosz
tályban betekinthet6k. 

A katonai iskolák bővebb is· 
mertetésére szolgáló .. Tájékoztató" 
a honvédelmi ministerium segéd
hivatali föigazgatójától dijmentesen 
kaphatók. , , 

.Arad, 1908. évi április hó <J:én. 
. · A városi tanács.. 

l. 
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l 



18 HlOA. májuc; L 

na 
·Kizár.ólagosan elsórendü helybeli kézimunk·a! 

\ 

llsir~ndi kéziat. u ka. l<'érfi strappa l Elsörendü lézimnuka.. Uri cipő. fi. 
cipi. hx\ől'bil. .Ara ferint 5. 75. nom bux bőrböl, el11~áns forma. Ara 

. . forint 7.50. 

Elsőrendü kézimunka. U1i. etpo a 
legtlnontabb c~eWJ'O bőrből. ~yönyörü 

su.bás. At•a forint 7. 7 5. . . 

Els6rendü kézimunh. l<'4'rfi eipö fi 
nom ch'!~Wr'O böz·böl. ara t'ua·int 6.50. 

PJJ.irendfi kézimunka. Férft eug,;os 
eipö,. flno-• box bőr·ből, kényes lá

bakll&k. 41'& forint 5 50 . 

Elsören1lfi kézimunka. tri cipő va-~ Rl~6rendü kézinmuka. Uri eu~~o~~ 
lódi amerikai formában, a lt•fhtn- ci}JÖ a legflnomabb párisi eh~wo bőr~ 
mabb box bőrből. r<t'& forint 7 oO ből tt.ra forint, 8 75. 

Elsörendü kézimunka.· Uri eip4 Ya· 
lódi pár•isi eltewro bőrből, amerikai 
szabás, füzüs. vagy gombos. Frt 8 25-

IIJörendü ké11imnnka. Női 
tüös cipő box bőrből. ki
tini minösét:!:ii. n.t•a f'or;ut 

&50. 

FJsőrendü kézimunka. Nöi 
f'üzös cipő, le~finomabb ehew· 
ro bőrből, rendkivül elegáns. 

h.ra forint 6 25. 

•irendü kézimunka. 
&yentekcipö tH·ős t't·l~ő 
Mr és erős falr. Ara 

Elsőrendű kézi munka. Női 
eipő kivá~ntt ftn.om Y~t1C••Ii 
ehewre bőrből. Ara f'o1•int 

tforint 2 501 3 -. 4.75. 

Aradi nyomda részv~nytársaság könyvnyoadája. 

Elsörendü ké1.imnnkll Sői 
fii.zős cipő barnachewro bőr
ből, elegáns for!lla. Ar;' fO·· 

rint 5 90. 

Elsörendü kézimunka. Női 
chewro .féleipő, el~>gáns 111.3-

bás. Ara forint 4. 90. 

Elsöa·endü kézimunka. Női 
gombos eipö legfinomabb 

chewro böt•böl, ;;yiinylirü 
fnrnta. Ara forint 8.50. 

. Eh;ören•lii kézimunka.. Nöi 
félciJIÖ. finom ha.t·n:' <lltewr·o 

böt·böt. ttr& ffn•int 5.-. 

Elsőrendit kezimnuka. Női 
cipő finom bnx bőrből, ~i
tUnő hlinőségii. ara fortilt 

5.90. 

Finom erös fhtdjtÖ. Ara 
forint 3.25, 3.75. 

lH.Il 

Nyomatott KurzweiJ János és Társa budapesti festékgyárái;k-.r tw·o{:~ ~'·n . ., 
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